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Arrété portant transfert & la Communauté de communes du
Liancourtois de [a compétence « gestion des milieux

ARRETE

ARTICLE ler: La compétence « gestion des milieux aquatiques (GEMA) » est transférée 3 la
communauté de communes du Liancouriois,

ARTICLE 2 : La prise de compétence « GEMA » par [a communsuté de communes du Liancourtois
conduit 4 constater sa représentation-substitution pour la compétence correspondante aux communes
de Bailleval, Caufiiy, Laigneville, Liancourt, Mogneville, Monchy-Saint-Eloi et Rantigny au sein du

aquatiques (GEMA) »

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales notamment ses articles L. 5211-1 et suivants et
L.5214-13L.5214-29;

Vu la loi n® $2-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits et libertds des communes, des
départements et des régions ;

Vu [a loi n° 88-13 du 5 janvier 1988 d’amélioration de la décentralisation ;
Vu la loi n® 92-125 du 6 février 1992 relative A I'administration territoriale de la République ;

Vu la loi n° 99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et 4 [a simplification de la coopération
intercommunale ;

Vu la loi n° 2014-58 du 27 jenvier 2014 de modernisation de l'action publique ferritoriale et
d*affirmation des métrapoles ;

Yu la loi n® 2015-991 du 7 aclt 2015 portant nouvelle organisation tewritoriale de la République
(NOTRe) ;

Vu larété préfectoral medifié du 28 décembre 2001 portant création de la communauté de communes
du Liancourtois ;

Vu la délibération du 19 juin 2017 par laquelle le conseil communautaire a proposé de transférer & la
communauté de communes la compétence « gestion des milieux aquatiques (GEMA) » ;

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des comntunes de Beilleval, Laigneville,
Mogneville, Monchy-Saint-Eloi, Rantigny, Rosoy, Verderanne approuvant le transfert proposé ;

Considérant que les conditions de majorité qualifié prévue & Particle 1..5211-17 du code général des
collectivités territoriales sont respectées ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;
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syndicat intercommunal de la vallée de la Bréche ;

ARTICLE 3 : La prise de compétence « GEMA » par la communauté de communes du Liancourtois
conduit & constater sa représentation-substitution pour la compétence correspondante 4 [a commune de
Labruyére et Rosoy au sein du syndicat mixte Qise-Aronde ;

ARTICLE 4 : Un exemplaire des statuts modifiés demeurera annexé au présent arréts,

ARTICIE S5: Le présent amété peut faire I’objet d’un recours devent le tribunal administratif
d’Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 6 : Le Secrétaire général de la préfecture, la Sous-préféte chargée de Parondissement de
Clermont, le Directeur départemental des finances publiques de I’Oise, le Président de la Communauté
de communes du Liencourtois et les Maires des communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I"exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Fait & Beauvais, le 2 2 DEC, 2047

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Dominique LEPIDI




(Article L5214-16 du CGCT)

Date de création : 14 février 1963

Stége : 1 rue de Nogent — 60290 LAIGNEVILLE

Durée : fllimitée

Ressources : fiscalité additionnells

Ideniifiation du comptable asslgnatalre : Cenire des finances publiques de Liancourt — 1 avenue de Ille de
France — 0140 LIANCOURT :

Gouvernance : conformement & larficle L5211-6-1 dur CGCT ou tout autre fexte qui viendralt & entrer en vigueur.

Les eompétences ohllgatoires ;

La communauté de communes exerce de plain droit au lleu ef place des communes membres les compélences
relevant de chacun des groupes sulvants :

1- Aménagement de 'espace pour la conduite d'actions d'intérét communautalre ; schéma de cohérence
territoriale et schéma de sectaur;

2 Aclions de développement économlque dans les conditions prévues & farlicle L. 4251-17; création,
amenagement, entrefien et gestion de zones d'activité industrielle, commerciale, terliaire, artisanale, touristique,
poriuaire ou aéroportuaira ; politique locale du commerce et soutien aux activitds commerciales dintérét
communautaire ; promotion du tourisme, dont la eréatlon d'ffices de fourlsme ;

3- GEMAP {2 compter du 1er janvier 2018) ;

4- Aménagement, entretien et gestion des alres d'accuell des gens du voyage et des terralns familiaux
locatifs définis aux 1° 4 3° du Il de I'article 1er de la lof n° 2000-614 du & Juillet 2000 relative 3 Iaccuell et 3
I'habltat des gens duvoyage » ;

& Collecte ef traltement des déchets des ménages et déchets assimilés.

Les cormpétences optionnelles

1- Construction, entretien el fonctionnement d'équipements culturels et sportifs d'intérét communautaire et
déquipemenis de 'enseignement préélémentaire et &lémentalre dintért communautaire

2- Assainissement
3-Eau;
Les compéfences supplémentaires ¢

1-Incendie et secours
- Contribution légale au service déparlemental dincendie et de secours (SDIS)

2- Transport scolalre
- Transport des enfants de maternelle et &lémentalre vers la piscine et le pare Chedevills

3- Trés Haut débit {arété préfectoral du 10 mars 2014)
4 - Elaboration, mise en ceuvre, sulvl et révision de schémas d'aménagement et de gestion de 'eau {SAGE) sur

le territolre de la Communauté de Communes, natamment le SAGE Olse Aronde et la SAGE de fa Bréche (arété
préfectoral du 23 oclobre 2014)

~AF.

5~ Gestion des milieux aguatiques (jusqu'au 31 décembre 2017) correspondant aux items 1°, 2° et 8° de Farllcle
L.211-7 du code de l'envirornnement suivans :

1% : Aménagement d'un bassin ou d'une fraction de bassin hydrographique

2" 1 Entrefien ef aménagement d'un cours d'eau, canal, lac ou plan d'eau y comptis les accds 4 ce cours d'eay, 3

ce ¢canal, & ce |ac ou & ce plan d'eau . .
8° : Protection ef restauration des sites, écosystémes aquatiques et des zones humides ainsi que des formations

boisées

7
Vu pour étre annexé i ’arrété préfectoral du 21 DEC. 201
Portent transfert 4 la Communauté de communes du Liancourtois de la compétence « gestion des

milieux aquatiques (GEMA) ».

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire Général,

4

Dominique LEPIDI
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PREFET DE L'OISE

Fréfecture

Secrétariat Géncral " s .
Dircstion des Coflestivités Locales Arété portant modification des statuts

<t dos Elcctions de la Communauté de communes dn Liancourtois

Bureau du Contsdle de la Légalité
et des Bleclions

LE PREFET DE L'0ISE

Chevalier de la Légion d*Honneur

WVu le code général des collectivités territoriales notamment ses articles L. 5211-] et suivants et
L. 5214-14L.5214-29;

Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et liberiés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la Toi n® 88-13 du 5 janvier 1988 d’amélioration de la décentralisation ;
Vu la loi n° 92-125 du 6 février 1992 relative 2 I'administration territoriale de la République ;

Vu Ia loi n® 99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et & la simplification de [a coopération
) intercommunale ;

Vu la loi n® 2014.58 du 27 janvier 2014 de modemisation de I’action publique territoriale et
d’affirmation des métropoles ;

Vu la loi n° 2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République
(NOTRe);

Vi l'arrété préfectéral modifié du 28 décembre 2001 portant création de la communanté de communes
du Liancourtois ;

Vu la délibération du 4 décembre 2017 par laquelle le conseil communautaire a proposé de modifier
les statuts de la Communauté de communes du Liancourtols ;

Vu les délibérations concordantes des conseils municipsux des communes de Bailleval, Cauffry,
Labruyére, Liancourt, Mogneville, Monchy-Saint-Eloi, Rantigny, Rosoy et Verderonne approuvant ie
transfert proposé ;

Considérant que les conditions de majorité qualifié prévue a Particle 1..5211-17 du code générai des
collectivités territoriales sont respeciées ;

Sur propesition du Secrétaire général de la préfecture ;
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RRETE

ARTICLE ler: les compétences de Ja communauté de communes du Liancourtois sont modifi€es
ainst qu'il suit :
Les compétences optionnelles ;

1- Construction, entretien et fonctionnement d'équipements cubturels et sportifs d’intérét
communautairc et déquipements de l'enseignement préélémentaire et élémentaire d'intérét

communautaire ;

2. Assainissement : collectif et I'assainissernent non collectif';

3- Ean;

4- Création ou aménagement et entretien de voirie d'intérét communautaire,
ARTICLE 2 : un exemplaire des statuts modifiés demeurera annexé au présent arrété,

ARTICLE_3: lc présent amété peut faire Iobjet d'un recours devant le iribunal administratif
d’Amiens dans un délai de dewx mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 4: le Secrétaire général de la préfecture, la Sous-préfete de Clermont, le Directeur
départemental des finances publiques de 'Oise, le Président de la Communauté de communes du
Liancourtois et les Maires des communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexéoution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de [a préfecture.

Faitd Beauvais, le @ 2 DEL. a7

our le Préfet
ot par ddlégation,
le 8dfvétalre Général,

< ~—

Dominlqugd EPIDI




{Article L.6214-16 du CGCT)

Date de création ; 14 février 1963

Siége : 1 rue de Nogent — 60290 LAIGNEVILLE

Durée : fllimitée

Ressources : fiscalité additionnelle

Identification du comptable assignataire : Centre des finances publiques de Liancourt — 1

avenue de I'Hle de France — 60140 LIANCOURT
Gouvernance : conformément & 'arficle L5211-6-1 du CGCT ou tout autre texte qui viendrait

a enfrer en vigueur.

Les compétences obligatoires :

La communauté de communes exerce de plein droit au lieu et place des communes
membres les compétences relevant de chacun des groupes suivants

1- Aménagement de l'espace pour la conduite d'actions d'intérét communautaire ;
schéma de cohérence territariale el schéma de secteur ;

2- Actions de développement économlique dans les conditions prévues & l'article L. 4251-
17; création, aménagement, entrefien et gestion de zones dactivité industriglle,
commerciale, tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou aéroportuaire ; politique locale du
commerce et soutien aux activités commerciales d'intérét communautaire ; promotion du
tourlsme, dont la création d'offices de tourisme ;

3- Gestion des milieux aquatiques et prévention des inondations dans les conditions
prévues 2 l'arficle L. 211-7 du code de I'environnement ;

4- Aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil des gens du voyage et des
terrains familiaux locatifs définis aux 1° & 3° du Il de I'article 1er de la lol n® 2000-614 du 5
juillet 2000 relative & l'accuell et & habitat des gens du voyage » ;

5- Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés,

Les compétences optionnelles :

1- Consfruction, entretien et fonctionnement d'équipements culturels et sportifs d'intérét
communautaire ot d'éguipements de I'enseignement préélémentaire et &iémentaire d'intérét
communautalre ;

2- Assainissement ; collectif et Passainissement non collectif ;
3-Eau;

4- Création ou aménagement et entrefien de voirie d'intérat communattaire.

Les compétences supplémentaires :

1-incendie et secours
- Contribution |égale au service départemental d'incendie et de secours {(SDIS) ;

_asL,

2- Transport scolaire . o
Transport des enfants de maternelle et élémentaire vers |a piscine et le parc

Chedeville ;
3- Trés Haut débit (arrété préfectoral du 10 mars 2014} ;

4. Elaboration, mise en ceuvre, suivi et révision de schémas d'aménagement et de gestion
de I'eau (SAGE) sur le territoire de la Communauté de Communes, notamment le SAGE
Qise Aronde et [e SAGE de la Bréche (arrété préfectoral du 23 octobre 2014).

Vu pour éfre annexé a IParrété préfectoral du 2 2 BE,[‘. 231?
portant modification des statuts de la Commupauté de communes du

Liancourtois.

our 1§ Préfet
par dglégation,
le Secrétalpe Génaral,

N |

Dominlque LEPID]
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REPUBLIGUE FRANGAISE
Préfecture PREFET DE L'QISE
jat Généi
Secréturiat Général Arrété modificatif portant réglement du
Direction des collectivites Tocales et des budget primitif 2017
£lections de la commune de Quesmy

Bureau des concours financiess et dn

contrdle budgétaire
" LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de Ja Légion d*Honneur

VU Ia loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des commumes, des déparfements et
des régions, notamment son article 7 ;

VU les lois et réglements relatifs aux budgets des communes, des départements, des régions et de leurs
Etablissements publics ;

VU le décret n°83-224 du 22 mars 1983 relatif aux chambres régionales des comptes, notamment son article 26 ;

VU e code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L1612-2, L1512-12, L2]23-20-1,
L2321-1 et L2123-23;

VU Pavis n°2017-0145 portant sur le budget primitif 2017 rendu le 9 juin 2017 par la Chambre régionale des
comptes Hauts-de-France notifié au Préfet de I'Oise le 3 juillet 2017 ;

VU Ia délibération du conseil municipal de In commune de Quesmy en date du 14 avril 2014 relative aux
indemnités de fonction ;

VU I'arrété préfectoral du 31 200t 2017 partant réglement du budget primitif 2017 de la commune de Quesmy ;

VU T'arrété préfectoral du 21 septembre 2017 modifiant I"arrété portant réglement du budget primitif 2017 de ia
commime de Quesmy

VYU la letire de madame le maire de Quesmy en date du 16 octobre 2017 relative atx indemnités de fonctions des
élus;

' CONSIDERANT que les indemnités de fonction prévues A l'article 1.2123-20 du code général des collectivités
territoriales sont des dépenses obligatoires ;

CONSIDERANT que le budget primitif 2017 de la communs de Quesmy, tel que réglé par arrété du 31 aobt
2017 modifié, ne permet pas le versement des indemnités de fonctions du maire et de ses deux adjoints pour les
mois de septembre, octobre, novembre et décembre 2017 ;

CONSIDERANT done qu'il y a fieu d'abonder le compte 6531 « indemnités des élus » comme suit :
- Indemnité maximale du maire : 17% de I'[B 1022, soit 658,01 euros bruts mensuels X 4 mois = 2632,04 euros
bruts ;

-Indemnité des adjoints (fenant comple de I'augmentation de I valeur du point d*indice) : 169,28 X 2 (adjoints)
X 4 (mois) = 1354,24 euros bruts ;
Scit la somme devant abonder le compte 6531 : 3986,28 euros ;
SUR PROPGSITION du Secrétaire Général de Ia Préfecturs de ['Olse ;
ARRETE

ARTICLE ler: il est ajouté au compte 6531 « indemnités des élus » la somme de 3986,28 euros correspondant
aux indemnités de fonetion brutes du maire et des deux adjoints pour les mois de septembre & décembre 2017,

1, place de Ja préfeciure - 60022 Beauvais codexTéL 03 44 06 12 34 — Télécopis : 03 44 45 33 00
Courriel : profectursi@oise.gouy. [t — Sile intemet swww.oise.gouv.fr
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ARTICLE 2 : le Secrétaire Général de |a préfectare de 1'Oise, le Directeur départemental des finances publiques

de I’Oise, le maire de la commume de Quesimy sont chargds, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du
présent arrété qui sera publié an recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Qise,

ARTICLE 3 : Le présent arz@té peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
d’Amiens dans le délai de deux mofs.

Fait & Beauvais, [e 06 neL. ?0”

Le Préfet

(G

Lowis LE FRANC



® 2 \geiico RégionaledaSants
Hauts-de-France i

Arrdté DOS-SDA-2017- 814 relatif & la garde départementale
des entreprises privées de transport sanitaire terrestre
pour la période du 1% janvier au 31 mars 2018 pour le déparfement de I'Oise.

LA DIRECTRICE GENERALE DE L’AGENGE REGIONALE DE SANTE
HAUTS-DE-FRANGE

Vu le Code de la Santé Publique, et notamment ses articles L.6312-1 4L 6312-5 et R 6312-18a
R8312-23 ;.

Vi l'ordonnence n°2015-1620 du 10 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de Santé et les
Unions Réglonales de Professionnels de Santé & ta nouvelle délimitation des régions |

Vu le déeret n® 20710-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Santé |

Vur lp décret n® 2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la réglon
Hauls-de-France ;

Vit [e décret du 10 novembre 2016 portant nomination de Madame Monlque RICOMES en qualité de
Direcirice Générale de 'Agence Réglonale de Sanlé Hauts-de-France (ARS) ;

Vu Farrété ministétle! du 23 juilet 2003 fixant les parlodes de fa garde départementale assurant fa
permenence du transport sanitalre ;

Vi |a décision porlant délégations de signature de la Directrice Générale de FAgence Régionale de
Sanié Haute-de-France du 27 septembre 2017 ;

Vu larrété préfectoral du 8 novembre 2006 refatif au cahler des charges départemental fixant les
conditions d'organlsation de la garde ambulanciare ;

VU les tableaux de gards établls pour la période du 1° Janvier au 31 mars 2018 et proposés par
IAssoclatlon des Transporteurs Sanitaires Urgents de #Oise ;

Vu lavis favorable du sous-comité des {ransports sznltafres du comnité déparlemental de falde
médicale urgente, de la permanence des soins ot des transports sanitalres de I'Olse, en date du 08
décembre 2017 ;

ARRETE
Article 1%: Le service de garde des eénfreprises de transport sanftaire des sept secleurs que

comporte le dépasiemeant de FOlse ast fixé conformément aux tableaux ci-annexés, pour [a périede du
1 jenvier au 31 mars 2018,

Article 27 Le garde s'effectuera de la manlére suivante :

-« foutes les nuits de 20 heures le soir au landemaln 8 heures du matin
- les dimanches et jours fériés de 8 hewres du matin & 20 heures le salr.

Article 3 Las obligations du service de garde ne font pas obstacie aux obiigations générales lides 2
fagrément du lransparteur sanitalre fixées aux articles .6312-1 4 L.6312-5 et R.6312-1 & R.6312-23
du code de fa santé publique.

Article 4 : En application de l'article R6312-23 du code de ta santé publique, pendant la garde, toules
las dernandes de trensports sanilaires urgants sont adressées au service d'alde médicale urgente.

Les enlreprises de transporis sanitolres menllonnées au lableau de garde, pendant la durda de
calle-ol ;

1° Répondent aux appels du service d'alde médicale urgents ;

2° Mobillsent un equipage ef un véhicule dont l'activité est réservée aux seuls transports demandés
par fe service d'alde médicale urgente ;

3* Assurenl les transports demandés par le service d'aide médicale urgente dans les délais fixés par
celui-ci ;

4° |nforment la cenlre de réception et de régulation des appels médicaux du servica d'aide médicale
urgente de leur déparl en mission et de 'achévement de celle-cl.

Article §: Le présent arr@té sera notifié au SAMU 80, & la caisse primaire ¢'assurance maiadls da
[Oise, 4 P'Assaclation des Transporteurs Sanltalras Urgenls de [Olse, aux enlreprises de {ransporl
sanitalre du département et publié au recusll des actes administratits de la Préfecture de région Hauts-
de-France et du |2 Préfecture de I'Olse.

Article 6 : Le Diracteur de 'olfre de soins est chargé de 'exécution du présent arrétd,

Article 7 : Le présent arc&td pourra faire l'objet, dans un délal de deux mofs 3 compler de sa
notlilzation aux inléressés ou de 'exécution des formalilés de publicité pour fas fers :

1° dun recours gracleux auprés de Madarae la Directrice Générale ds I'Agence Régionale de Santé
Hauls-de-Frarnce, sise 656 avenua Willy Brandt 59777 LILLE,

32* dun recours higrarchiqua auprés da la Minlstre des Solidarités et de [a Santg, sise 14, avenue
Duguesne 75350 PARIS 07 SP,

3° d'un recous contentieux devant e tribunal adminlstratif territorlalernent compétent,

4° En cas de recowrs gracloux ou hiérarchique, le recours contantfeux peut étro presenté dans un
délzi franc de deuk mais aprés la notiflcation d'une décision expresse ou Implicite de rejet.

Faita Lilsle 20 DEC, 2017

Pour la Directrice Générale da I'Agencs
Régionale de Senté Hauts-de-France,

L Directiice Adiointes de ['Offfe-de Soins

lld o}

Christine VAN Kl W F



AT.S.UB0

Secteur n® A
Site de MARSEILLE EN BEAUVAISIS

janvier-18
AVBULANGES CREVEGOEUR
GICQUEL AMBULANGES LGIRE | AMBULANCES

Jaugt 1"

|Merered! 17] NUIT
Jeud) 18] NUIT

\Vendradi
i

i :

Lundi 22

ard) 23 NUIT
Mercradl 24

Jeudi 25

Vendro

Lungl 29 NUT

Mardi 30 NUIT

Marcradl 3 NUIT

AT.S.U B0

Secteur n®A
Site de MARSEILLE EN BEAUVAISIS

faviler-18

Cate

AMBULANCES CREVECOEUR
GICQUEL AHBULANGES LORRE AMBULANGES

1 NUIT

hﬁjrﬂl 20 NUIT
Mercredi 21 NUIT
Jeudl 224 NUIT
\Vendred| 23 UIT

[

Litndi 241 RUIT
Mardl 27 NUIT
Mercradi 28 NUIT

I




ATS.U60

Secteur n°/1
Site de MARSEILLE EN BEAUVAISIS

mais-18
AMBULANGES CREVECOEUR

Dale GICQUEL AMBULANCES LOIRE AMBULANCES
Jeud 1 NUIT
Vendredi 2| NUIT
Lundé B NUIT
Mardl 5' NUIT
Meccrad! ?I NUIT
audl El NUIT
Vendred ] NUIT
Lundl 12| NUIT
Mardl 13' NUIT
Mercrad 14 NUIT

sudl 18]

19 NUIT

Mard| 20| NUIT
|Marcradl 21 NUIT
[Jeud] 22

[V

Lundl

48] NUIT
Mardi 27’ NUIT
IMarcredl 281 NUIT
oud| 20 NUIT
wendred a0 NUIT
samedi 31 NUIT

ATS.U

8

T

OETTR
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Secteurn® 2

Slte de BEAUVAIS (SAMU 60)
janvier-18
Bsls THSE
AMBULANC | (remplacte | AMBULANG
Date ES WALLET | OISE AMB E
Lundl 1 JOUR NBVS
Merdi 2] NBVS
Mercredt 3] N8vs
Jeudi 4 NBYS
WVendredl 5 NBVS
' ' NBYS
: NBVS
] NBVS
Mardl .9 NBVS
Mercred! 10]  NBVS
Jeud!| 19 NBVS
[Vendradi 12 NBVS
~ NDVS L -
NBVS JOUR
Lundi 15]  NBVS
Mard] 16 NBVS
Mercredi 17 NBVS
Jeud] 18 NBVS
vendredi 19 NBVS
NBYS
NBYS JOUR
Lundt 22 NBVS
Mard! 23]  NBVS
Marcred! 24 Navs
Jeud| 25 NBVS
Vendrad| 26 NBVS
NBVS
JOUR NBVS
Lundt 29|  NBVS
Mandl 30 NBVS
Mercred| 31 NBVS

N

Secteurn® 2
Site de BEAUVAIS (SAMU 60)

FEVRIER 2018
i Bsls OISE |
AMBULANG | (remplacée | AMBULANG
Date ES WALLET | OISE AMB E
Jeud] 1 NBYS
Vendred| ; NEVS
NBVS
JOUR NBVS
Lundj 5 NBVS
Mardl 6 NBVS
Mercrad] 7| MBVS
feudi B NBVS
Vendredi 9 NBVS
| i NBVS
. NBVS JOUR
NBVS
NBVS
Mercred! 14 NBVS
Jeudi NBVS
NBVS
NBVS
JOUR NEVS
NBVS
Mard! 20 NEVS
Mereredl 21 NBVS
lévdl’ 22 NBVS
Veandredi 23 . NEVS
NBVS
NBVS JOUR
Lund) 26]  NEVS
Mardi 27 NBYS
Marcredi 28 NBVS




Secteurn® 2

Site de BEAUVAIS (SAMU 60)

ATS.U60

Secteur n°3

mars-18
“TUEsls (o]
AMBULANG | {remplacts | AMBULANC
Date ES WALLET | OISE AMB E
Jeudi 1 NBVS
Vendred) 2 NBVS
{ ‘ NBVS
_, NBVS, JOUR
Lundi 5| NBVS T
Mardi 6  NBVS
Mercredi .. 7 NBVS
Jeudf 8. NBYS
Vendredi of NBVS
Vol 4 ) NBVS
i JOUR NBVS
NBYS
Mardl 13  NBVS
Mercred! 14 NBVS
Jeudi 15 NBVS
NBYS
NBVS
JOUR. NBVS
NBVS
Mardi 20)  NBVS
NBVS
NBVS
NBVS
NBVS
NBVS JOUR
NBvVS
NBVS
Mercredi 28  NDBVS
Jeudi 29 NBVS
Vendred) g NBVS
i Bl NBVS
ML

Site de Meru
Janvier-18
Carllar Ambulances du | Ambulances du | Ambufance de
Dale Ambulances Chateau Noalllals Chambl

Lol b
mardi 2 nulk
mercred| 3 nutt
jeudi 4 nult
vendied| 5 nuit
samed B nult

tundi 8 nuit

mardi 9 nuit

mercredi 10 nuit
eudi 11 ault
veandredi 12 nuit
samed| 13 nult
fundi 15 fult "
mardi 16 nult
mercred| 17 nuit
[leudi 18 nuit

vandred| 18 nuit-

samedi 20 nuit

Iur;di 22 nult
mardi 23 nuit
mercredi 24 nuit
ieudi 25 nult
vendred! 26 nit
samed| 27 nul
ndi 28 il
mardi 30 nult

marcredi 3 nuit




AT.S.U60

Secteur n*3

Site de Meru
février-18
Cariler Ambulances du | Ambulancesdu [ Ambulance de
Date Ambulances Chateau Hoaillals Charnbly
leudi 1 nuit
vandradi 2 nuit

samadi
T

undl 5 nuit
mardi <] nuit
mercredi 7 nuit
Jeud B nuit
vendred 9 it

mard) 13 nuit
metcredi 14 nuil
joudi 15 nult
vendred 16 nuit

lmardl 20 nuit
mercredi 21 nult
Judi 22 nuit
vendred| 23 nuit

amsdi

L

2

lundi nult
mardi 27 nuit
mercredi 28 nult

/()14}/

A.T.S.U 60

Secteur h°3
Site de Meru
mars-18
Carlier Ambulanca du Ambulance du | Ambulance de
Date Ambulance Chateau Noaillais Chambly

[eud] 1 nuit
vendred nuit
samed| 3 nuit
lundi 5 nuit
mardi <] nult
mercred| 7 nuik
faudi 8 nuit
vendredi 9 nuit
samed| 10| nuit

fundl 12 nuit
mardi 13 nuit
mercredi 14 nuit
|eud 15 nuit
vendred 16 it
samedi 17 nult

Iunek 19 nult
mardi 20 nuit
mercred| 21 nuit
feudi 22 nuit
vendredi 23 nuit

lundi 26 it
mard| 27 nuit
merered] 28 nuit
Jeudl 28 nuit
vendredi 30 nuit
samedi 31 nuit




Feullle Feullle2

Secleur 4 Secteur 4
Sle de St Just en Chaussgée Slle de St Just en Chaussée
janvier-18 févriar-18
Ambuiencas Ambulancas | Ambuiances da CLERMONT STJUST CLERMONT
ASSISTANGE CARON MAIGNELAY _| Ambulwces | Arbulspces CRINAUT - Py B =TT T e YT
VYN 2 T TR | T B 7
P R PRI i pate ABSISTANGE |__ GaRD CARCN | MAIGNELAY § Ambiacos | Ambiarcas | DHINAUT |

NI
NUT

et M

KRG

Rt

ety N
RO T

| Ruir
NUIT

iaroredl EXl [ I I
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Fouillea
Secteur 4
Site de S% Just en Chaussée
mars-18
T a ST JUST
Dale ASSISTANCE TARO CARGN MAIGHELAY Ambulances

Matered

Jaudl

Page

T T

A.T.S.U 60

Sectsur 5
Site de Creil
janvier-18
Crell Ambulances
Dats Ambulances Dhinaut SAS
Mardl 2 Nuit Nuit
Mercredi 3 Nult Nuit
Jeudi 4 Nuit Nuit
Vandred! 5

Luridi

8
Maraé ] Nuit Nuit
Mergredi 10 Nuit Nuit
Jeudi 11 Nuit Nuil

Vendred)

Lund] 18 MNuit Nuit

Mardi 18 Nult MNuit
Marcradl 17 Nuit MNullt
Jeudi 18 Nuit Nult

Mardi 23 Nuit
Mercred| 24 Nult
Joudi 25 Nuit

Vendred!

|Mardl 30 Nuit Nuit

‘Msrcredi H Muit Nuit

~ L -



AT.S.UB0

Secteur b
Site de Creil
février-18
Ceell Ambulances SAS
Dala Ambulancas Dhinaut

Jetdi 1 Nult Nuit
\endredi 2 Nuil Nult
Lundl & Nuit Nuit
Mardl 8 Nult Nult
Merered! 7 Nuit Nult
Jeud| 8 Nuit Nuit
Vendredi ] Nult Nuit
Lundi 12 Nult Nuit
Mardi 13 Nuit Nuit
Mereredi 14 Nuijt Nuit
Jeudi 15 Nuit Nuit
\endred) 18 Nuit Muit
Lund! 18 Nuit Nuit
Mardi 20 Nuit Nult
Mercredi 21 Nuit Nuil
Jeudl 22 Nult Nuit
Vendred 23 Nuit Nuit
Lundi 26 Nuit Nuit
Mardi 27 Nuil Nuit
Mercredi 28 Nuit Nuit

AT.S.UB0
Secteur 5
Site de Creil
mars-18
Date AmbCLIi;“Ll.ces An%?'lliif'la;u(:tes SAS
Jeud] 1 Nult Nuit
Vendredi 2 Nuit Nult
Lundi 5 Nuilt Nult
Mardl 3] Nuit Nult
Mercradi 7 Nuit Nuit
Jeudi 8 Nuit Nuit
Vendred| g Nuit
Lundl 12 Nuit Nuit
Mardl i3 Nuit Nult
Mercredt 14 Nuit Nult
Jeudi 15 Nutl it
Vendredi 18 Nuit Nuit
Lundf 19 Null Nuit
Mardi 20 Mult Nuit
Mercradl 21 Nult Nult
Jeudi 22 Nuit Nuit
Vendredi 23 Nuit Nuit
Lundi 26 Nuit Nuit
Mardl 27 Nuit Nult
Mercred| 28 Nuit Nult
Jeudi 29 Nuit Nuit
Vendredi 30 Nuit Muit

_ A~



AT.S.U60

Secteur 5
Site de Senlis
janvier-18
Date Anﬁl;;:;es Amé:glsaszrt:es Creil Ambulances

Mardi 2 Nult
Mercredi 3 Nuit
Jeudi 4 Nuit
Vendred 5 Nuit
Lung 8 Nult
Mardi ] Ml
Mercredi 10 Nuil
Jaud| 11 Nuit
Vendred| 12 Nl
Lundi 15 Nult
Mard 18 Nult
IMercredl 17 Nuit
Jeudi
vandre

Lundl

Mardi 23 Null
Merored| 24 MNull
Jeudi 25 Mult

I_Mardi 30 Nult
Mercredi 31 Nl

AT.S.UB0
Secteur 5
Site de Senlis
févrler-18
Dale Anazl;ll.'aar:ﬁes Amég:‘;:es Grell Ambulances

Joudt 1 Nult
Vendred! 2 Nl
Luni 5 Muit
Mardi 6 Nuit
Mercredi 7 Nuit
Jeud! 8 Nuit
Vendredi 9 Nult
Lundi 12 Nuit
Mard) 13 Nult
Mercred] 14 Nuit
Jeudi 15 Nult
‘Vendredi 18 Nult
Lundi 19 Nult
Mardi 20 Nuit
Mercredi 29 Nuit
Jeud| 22 Nult

Vendred 23 Null

Lund: 26 Muit
Mardi 27 Nult
Mercredi 28 Nuit

—la—



AT.S.U B0

Secteur 5
Site de Senlis
mars-18
Dt | D | " Goseet|CritAmbviices
Jeudi 1 Nuit
Vanhdredi 2 Nuit
b f
Lundt 5 Nuit
Mard! 5 Nuit
Mercredi 7 Nult
Jeud| 8 Nuit
Vandredt 9 Nult
Lundi 12 Nt
Mardi 13 Nuit
Mercred| 14 Nuit
Jeudi 15 Nuit
Vendredi 16 Nuit
Lundi 12 Nult
Mard! 20 Nult
Marcredi 21 Nuilt
Jeud| 22 Nuit
Vendradi 23 Nult

Lundi 26 Nuil

Mardi 27 Nuit
Mercredi 28 Nuit
Jeud| 29 Nuit

AT.S.U60
Secteur n°6
Site de Compieghe
janvier-18
Ambulances du Ambulances Ambufances Ambulances Ambulances
Date Noyonnals Dhinaut Plomion Caro modarnes
Lundi 1 NUIT JOUR
Mardi 2 NUIT
Marcredi 3 NUIT
Jeud| 4 NUIT
5

Vendredi

O

A e

NuIT

g
0 NUIT
Mercred] 10 BT
Jeudt 'ﬁ NUIT
Vendredi 12 AUIT
13
14
Lundi 16 _—
|Mardl 16 N
Mercredi 17 NUIT
Jeud! 18 NUIT
|Vendred| I I  NUIT
i
Lundit 22 NUIT,
Mardi 23 NUIT
Mercredi 24 —
Jeudi 25 UL
Vendredi 26 =
27
28
Lundl 29 NUIT
Merdi 30 NUIT
Mercred| 31 M

- Mg



AT.S.U60

Secteur n°6

Site de Compiéghe

fevrier 2018

Lundi

Ambulances du
Noyonnals

Ambulances
e Dhinaut

Ambulances
Plomion

Ambulances
caro

Ambulances

modernes

Mardl

Mereredi

Joudi

NUIT

_Vendred

ST R

2L

Mardi NUIT
Meroredi NUIT
Jeudl NUIT

Lundl

Vendrodi

NUIT

Merdi  [13 NUIT
Mereredi |14 NUIT
Jeudi 115 NUIT
Vendred | 16 NUIT
17
18
Lundl 8 NUIT
Mardt 20 NUIT
Mercredi | 21 NUIT
Jeudi |22 NUIT
Vendredi |23 NUIT
24
25
Lundl 28 NUIT
Mardi 27 NUIT
Mercredi |28 NUIT

— NG

AsEeBubhB0

Site de Compiggne

Ambulances

Arnbulances

Ambulances

Ambulances
modernas

Mardi
Mercred|
Jeud 1 NUIT
Vendredi 2 NUIT
3
4
Lundi & NUIT
Mardl 8 NUIT
|Mercredi 7 NUIT
Jeudi 8 NUIT
‘endred| g NUIT
10
11
Lundl 12 NUIT
Mardi 13 NUIT
Mercredi 14 NUIT
Jeudj 15 NUIT
NUIT

Al -

Wendrad|

P T

1 L

Lundi NUIT
Mardi 20 NUIT
Mercredi 21 NUIT

Mardl 27 NUIT
Mercradi 28 NUIT
Jeudi 29 NUIT

andrad|

By




AT.S.UB0

Site de NOYON
janvier-18

Ambulances du

Dale Noyonnals
Mardl 2 NUIT
Mercred] 3 NUIT
Jeudi 4 NUIT
Vendredi & NUIT
[¢]
7
Lundl 8 NUIT
Mardi 8 NUIT
Merored| 10 NUIT
Joudl 11 NUIT
Vendradi 12 NUIT
13
i ! 14
Lundi 15 NUIT
Mardi 18 NUIT
Meraredi 17 NUIT
Jeudi 18 NUIT
Vendred| 18

NUIT

22 NUIT
Mardi 23 NUIT
Mercredi 24 NUIT
Jeudl 25 NUIT
\endred) 26 NUIT

27

28
Lundi 29 NUIT
Mardt 30 NUIT
l_M_ercradi 31 NUIT

AT.S.U60

Site de NCYON

fevrier 201

Ambulances du Ambulances

Noyonnais

Lundi
Mardl
Mercredi
Jeud| 1 NUIT
Vendredl | 2 NUIT
3
4
Lurdi 5 NUIT
Mardi 8 NUIT
Mercredl | 7 NUIT
Jaugi 8 NUIT
Vendredl | 9 NUIT
10
11
Lundl 12 MUIT
Mardi 13 NUIT
Mereredi | 14 NUIT
Jeudl 15 NUIT
Vandredi | 18 NUIT
17
18
Lundi 19 NUIT
Mardi 20 NUIT
Mesoredt |21 NUIT
Jovdl  |22|  nuiT
Vendredi |23 NUIT
24
25
Lundi |28 NUIT
Mard} 27 NUIT,
Mercredi |28 NUIT

LT




5
Mard 8 NUIT
Meicred| T NUIT
Jaudf 8 NUIT
Vendragh 9 NUIT
10
"
Lundi 12 NUIT
Mardi 13 NUIT
Mercredi 14 NUET
Jeudl 18 NUIT
|vensiea | 18] NuIT
17
18
Lundl 19 NUIT
Mardi 20 NUIT
Mercred| 2 NUIT
Jeudi 22 NUIT
Vandredi 23 NUIT
24
25!
Lund] 26 NUIT
Mardl 27 NUIT
Merored| 28 NUIT
Jeudl 28 NULT
Wendred 30 NUIT
3

—A%-

AT.S.U60 AT.S.U8B0
. Secteur 7
Site rgzrrs\l-?;(ON Site de Crépy en Valois
janvier-18
Ambulances du Ambulances
EURCPE Ambulances de
. = Date CREPY
Mardi 2 Nuit
Mercredi 3 Nuit
Jaudi 4 Nuit
Vndrl § Nuit

Nuit

Lundl

Mardl g Nuit
Mercredi 10 Nuit
Jaud| 11 Nuilt

tendred)

Nuit

Mercredl

Jeudl

Vendredl

Mard|

Mercred|

Nuit

N3



AT.S.U860

Secteur 7
Site de Crépy en Valdls
février-18

Ambularces de
CREPY

Nuit

Nuit

Lundf’

5,

Mard] 8 Nult
Mercrad| 7 Nult
Jeudt 8 Nult

endred 9l Nuit
Lund! 12 Nt
Mardi 13 Nuit
Mercredi . | 14 Nuit
Jeud] 15 Nuit

o I
Mardi 20 it
Meroredi | 21 Nuil
Jeud. 20 Nut
endfedl 23 Nuit

28

Lundi Nult
Mardi 27 Nult
Mercradi 28 Nuit

— A%

AT.S.U60

Secteur 7
Site de Crépy en Valols
mars-18
Armbulances fa
Data CREPY
Jeud 1 Nuk
Vendred| 2| Nuit
Lund 5| Nt
Mardi 8 Nuit
Marcredi 7 Nult
8
g

Mardl 13 Nuit
Marcred| 14 Nult
Jaud| 18 Nult
Vendred |38 Nuit .
et [) -
Mardl 20 -Nuit
Mercredi 21 Nuit
Jeudi 22 Nuit
Vendredi .| 23| . it

. i i K
Lundi |2 Nuit
Mard} 27 Nuit
Mercredi 28 Nuit
Jeud) 29 Nult
Vandredi 30 Nuit
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété modificatif constatant un afflux exceptionnel de population

Le préfet de I'Oise,
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de santé publique, et notarmment ses articles L.4131-2 et D.4131-1 et suivants;

Vu [*article 158 VIII-C de la loi n°2016-41 du 26 janvier 2016 de medernisation de notre systéme de santé,
relatif avx zones de mise en wuvre des mesures destindes & favoriser une meilleure répartition géogra-
phique des professionnels de santé, des maisons de santé, des pbles de santé ot des centres de santé ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 3 [organisation et &
l'action des services de |'"Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis LE FRANC, préfet de I'Oise ;
Vu 'aziété préfectoral du 3 janvier 1980 modifié porfant réglement sanitaire départemental ;

Vo I'arcété préfectoral du 2 aofit 2017 constatant un afflux exceptionne! de population ;

Vu le protocole dépariemental signé entre la directrice générale de I'ARS et le préfet de I’Qise le
11 juillet 20§ 7 relatif aux actions et prestations mises en ceuvre par PARS pour le préfet de 'Oise ;

Vu P'instruction N° DGOS/RH2/2016/349 du 24 novembre 2016 relative A ’autorisation d*exercice des étu-
diants de 3*" cyole des études médicales comme adjoint d’un médecin en cas dafflux exceptionnel de popu-
lation ;

Vu le courrier du conseil départemental de 1ordre des médecins de I’Oise du 13 novembre 2017 constatent
[es difficultés rencontrées par les médecins exergant dans le département de [’Oise ;

Considérant les problématiques de démographie médicale dans le département de [*Qise ;

Considérant que le nombre de médecins généralistes en exercice dans le département de 1'Oise est insuffisant
pour répondre aux besoins de santé des papulations ; gqu’il y a donc insuffisance, voire carence de 'offre de
§0ins ;

Considérant la situation particulidrement préaccupante de département de I'Oise uu regard de la densité de
médeein par habitant ;

Considérant que 'afflux exceptionnel de population doit s’entendre comme visant exercice de la médecine

dans des zones caractérisées par une situation de déséquilibre entre P'offre de soins et les besoins de la popu-
lation, générant une insuffisance, voire une carence d’offre de soins ;

_ARI -

Considérant I"impossibilité pour 'administration de faive face A ce risque en utilisant d*autres moyens que la
mise en esuvre de 'article L. 4131-2 du code de la santé publique ;

Considérant, au vu de ces éléments, la nécessite de constater un affiux exceptionnel de population dans le
département de I’Qise ;

ARRETE

Article 1 : T aiticle ler de 1’arrété du 2 actit 2017 constatant un afflux exceptionnel de population susvisé est
remplacé comme suit : il est constaté un afflux exceptionnel de population dans 1"ensemble du département
de 1'Oise pour une durée de 4 mois 4 compter de la publication duv présent acrété. Cette durde powmya étre
prorogée si les conditions sont toujours réunies.

Article 2 : Les autres atticles de P'arréié du 2 aofit 2017 constatant un affiux exceptionnel de population
susvisé restent inchangss.

Article 3 : Le présent arrété est susceptible de faire ’abjet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif territorialement compétent dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 4 : Une copie du présent arrété sera transmis au conseil départemental de I’ordre des médecins de
I’Qise et 4 PARS.

Article §: La direcirice générale de 'ARS et le secrétaire général de la préfecture de 1'Qise sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de Iexéoution du présent awété qui sera publié aux recueils des actes
administratifs de la préfecture du département de 1’Oise.

Fait 4 Beauvais, lc 3 1 DEL. 2017

Pour le Préfet ot par délégation,
[e Secfétaig: général

B S e —— ~

Dominique LEPIDI

— A
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REPI/RLIQUE PRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL

ARREYE DIRECETE HAUTS-DE-FRANCE

PORTANT AFFEGTATION DES AGENTS DE CONTROLE DANS LES UNITES DE CONTROLE ET LA GESTION DES
INTERIMS DANS LE DEFARTEMENT DE L'OISE N°7/2017

LA DIRECTRICE REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL.
ET DE L'EMPLOI DES HAUTS-DE-FRANCE

Vu le code du travail, notamment ses articles R. 8122-3 et suivants,

Vu le décret n® 2014-358 du 20 mars 2014 relatif & Porganisation du systéme d’inspection du
travail,

Vu le décret n® 2003-770 du 20 aofit 2003 portant statut particulier du corps de I'inspection
du travail,

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif A I’organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du fravail et de
I’emploi,

Vu 'arrété ministéricl du 15 décembre 2015 porfant création et répartition des unités de
contréle de 1'inspection du travail,

Vu ['arrété interministériel du 24 juin 2014 portant dérogation 4 la création dans chaque
département d'une section d’inspection du travail compétente dans les exploitations,
entreprises et établissements agricoles,

Vu I'arrété du 6 janvier 2016 portant localisation et délimitation des unités de contrdle et des
sections d'inspection du travail pour la région Nord Pas De Calsis Picardie,

Vu Varrété du 31 mars 2016 modifiant I’ arrété du 1 décembre 2015,
Vu larrété interministériel du 13 juillet 2017 portant nomination de Madame Michéle
LAILLER BEAULIEU sur I'emploi de directrice régionale des entreprises, de la

concurrence, de la consommation, du travail et de l'emplei de la région Hauts de France 2
compter du 1% septembre 2017,

— A3

Page]_

Vu ’arrété interministériel du 16 aolit 2016 portant nomination de M PILLOT Marc en
qualité de Directewr régional adjoint de la direction régionale des entreprises, de la
concutrence, de la consommation, du travail et de l'emploi de la région Hauts-de-France,
chargé de 1'Unité Départernentale de 1’Oise & compter du ler septembre 2016,

Vu 1z décision du 4 septembre 2017 portant délégation de signature en matiére de décisions
relevant du pouvoir propre du Directeur régional des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de 1'Emploi des Hauts de France, & Monsieur PILLOT Marc,
Responsable de 1'Unité Départementale de I’Oise,

DECIDE
Article L :

Les responsables des unités de contrble de I'unité départementale de 1'Oise sont;
- Unité de contrdle 1 de Beauvais : Madame Marielle GUEZQU
- Unité de contrdle 2 de Creil : Poste vacant.
- Unité de contréle 3 de Compiégne : M. Laurent AGOR

Les Responsable d’Unité de contréle sont compétents pour intervenir a "occasion d’intérim
ou en appui sur les sections relevant de leur Unité de Contréle. Ils sont en outre compétents
pour prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de Iinspecteur du travail, en
vertu des dispositions législatives ou réglementaires sur ce méme périmétre géographique.

Article 2 :

Le terme « entreprises » utilisé dans le présent amété concerne les entités visées & Darticle 4
de I'arrété du 3 avril 2015, portant localisation et délimitation des unités de contrfle et des
sections d’inspection du travail de Picardie.

Sans préjudice des dispositions de "article R 8122-10 du code du travail et conformément anx
dispositions de [P’article R. 8122-11 du code du fravail encadrant la répartition
organisationnelle des contrdles et juridique relative aux décisions administratives et pouveirs
relevant de la compétence exclusive des inspectenrs du travail dans les sections confiées 4 un
contrfleur du travail, sont affectds dans les sections d'inspection du travail de 'unité
tetritoriale de 1'Qise les agents suivants :

Unité de contrfle 1 de Beauvais (sise 101, avenue Jean Mermoz, BP 10459, 60004 Beauvais
tél: 03 44 06 26 26)

Section 01-01: M, Hias SABRI, Inspecteur du travail

Section 01-02 : Mme Sylvie FEUILLETTE, Contréleur du Travail

M. Laurent BASTIEN, inspecteur du travail, est chargé du contréle des entreprises d'au
moins 50 salariés; il est en outre compétent pour prendre les décisions relevant de la

compétence exclusive de 1'inspecteur du travail, en vertu des dispositions 1égislatives ou
réglementaires.

— M-

Pagez




Section 01-03 ; Poste vacant

M. Laurent BASTIEN, Inspecteur du travail, est chargé de I'intérim de cette section.

Section 01-04 ; Mme Patricia LANDRIN, Inspectrice du Travail,

Section 01-05 : Mme Nicaise POUNGA, Inspectrice du Travail.

Section 01-06 : M, Laurent BASTIEN, Inspecteur du travail.

Section 01-07 : Mme Virginie VOISELLE, Inspectrice du Travail.

Section 01-08 : Mme Elisabeth GUIMARAES, Controleur du travail

Mme Patricia LANDRIN, inspectrice du travail, est chargée du contréle des entreprises d’au
moins 50 salariés ; elle est en outre compéiente pour prendre les décisions relevant de la
compétence exclusive de I'inspecteur du travail, en vertu des dispositions 1égislatives ou
réglementaires.

Section 01-09 : Mme Catia GOMES DA SILVA, Inspectrice du Travail.

Section 01-10 : Poste vacant.

Madame Marielle GUEZOU, Responsable de I’Unité de contréle 1, est chargée de 1"intérim
de cette section.

Mme Virginie VOISELLE est compétente pour le transport ferroviaire (code NAF 4910 Z et
4920 Z), y compris les entreprises implantées dans 1"emprise des installations ou appelées & y
intervenir, ainsi que pour tous les chantiers ferroviaires et les voies ferrées d’intérét lpcal,
dans le département de I’ Oise.
Unité de contrdle 2 de Creil (sise 81, rue Léon Gambetta, 60 100 Creil Tél. 03 44 06 26 41)
Seetion 02-01 : Mme Marion WATERNAUX, Inspecirice du travail
Seetion 02-02 : Mme Bessy COUPE, Inspectrice du travail.
Section 62-03 : Mme Viviane FAMERY, Inspectrice stagiaire du travail,
Section 02-04 : Mme Emilie GROLIER, Inspectrice du travail

Section 02-05 : Madame Céline BELLAMY, Inspectrice du travail
Section 02-06 : Madame Jane-Marie RENAILLER, Inspectrice du travail

Section 02-07 : Poste vacant

Section 02-08 : Mme Nina SOISSONS, Inspectrice du travail
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Unité de contrile 3 de Compidgne (sise 2/8, rue Clément Bayard, 60 200 Compidgne)
Section 03-01 : Mme Stéphanie LASSALLE, Inspectrice du travail
Section 03-02 : M. Fabrice TREHOREL, Contrbleur du travail

Mme Stéphanie LASSALLE, inspectrice du travail, est compétente pour prendre les décisions
relevant de la compétence exclusive de l'inspecteur du travail, en vertu des dispositions
législatives ou réglementaires.

Section 03-03 : M. Xavier GERARD, Inspecteur du travail
Section 03-04 : Mme Martine PAGNET, Inspectrice du Travail
Section 03-05 : Mme Corinne KOLOR, Contrdlenr du travail

M. Laurent AGOR, Responsable de 1'UC 3, est compétent pour prendre les décisions relevant
de la compétence exclusive de ’inspecteur du travail, en vertu des dispositions 1égisiatives ou
réglementaires. En cas d’absence ow d’empéchement de M. AGOR cette compétence sera
assurée par Mme LASSALLE, inspectrice du travail de la I*"® section.

Section 03-06 ; Poste vacant

M. Laurent AGOR, Responsable de I'Unité de Contrdle, est chargé de I'intérim de cette
section

Scetion 03-07 : Mme Cécile DELAURE, Inspectrice du travail

Article 3 : En cas d’absence ou d’empéchement d'un responsable d’unité de contefle,
I’intérim est assuré par I’autre responsable de 'unité de contrdle affecté sur le départernent.
En cas d'absence simultané des deux Responsables d'Unité de Contrdle, 1’intérim, pour ce qui
concerne les missions de RUC, est assuré par Padjoint au Directeur de 1'Unité
Départementale chargé du psle Travail,

En cas d’absence ou d’empéchement d’un ou plusieurs agents de contrdle désignés 4 1'article
2 ci-dessus, I'intérim est organisé selon les modalités ci-aprés :

Pour ['Unité de Contrdle N°1:
Intérim des Inspecteurs du Travail

- L’intérim de I'Inspecteur du Travail de la section 01-01 est assuré par 'Inspecteur du
Travail de la section 01-04 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par
I"Inspecteur du Travail de la section 01-05 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du Travail de 1a section 01-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-07, ou en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'Tnspectenr du Travail de la section 01-09 ;

- L’intérim de UInspecteur du Travail de la section 01-04 est assuré par I'Inspecteur du
Travail de la section 01-05 on, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par

I"Inspecteur du Travail de la section 01-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce -

dernier par 1'inspecteur du Travail de la section 01-07 ou en cas d’absence ou d’empéchement
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de ce dernier par I'lnspecteur du Travail de la section 01-09, ou en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-01.

- L'intérim de ['Inspecteur du Travail de la section 01-05 est assuré par |'Inspecteur du
Travail de la section 01-06 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par
I'Inspecteur du Travail de la section 01- 07, ou en cas d’empéchement de ce demier par
P'Inspecteur du Travail de la section 01-09 ou en cas d’absence ou d'empéchement de ce
dernier par ['Inspecteur du Travail de la section 01-0l, ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par I’ Inspecteur du Travail de la section 01-04,

- L'intérim de ’Inspecteur du Travail de la section 01-06 est assuré par I'Inspecteur du
Travail de la section 01-07 o, en cas d’empéchement de ce demier par 1'Inspecteur du
Travail de la section 01- 09, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce demnier par
I"Inspecteur du Travail de la section 01-01 ou en cas d’absence ou d'empéchement par
I'Inspecteur du Travail de la section 0I-04, ou en cas d’absence ou d'empéchement par
I’Inspecteur du Travail de la section 01-05.

- L’intérim de 1'Inspecteur du Travail de la section 01-07 est assuré par I'Inspecteur du
Travail de la section 01-09 ou, en cas d’empéchement de ce demier par 1'Inspecteur du
Travail de la section 01-01 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce demier par
I'Inspecteur du Travail de la section 01-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-05, ou en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par 1’ Inspecteur du Travail de la section 01-06

- L’intérim de I'Inspecteur du Travail de la section 01-09 est assuré par 'Inspecteur du
Travail de la section 01-0[ ou, en cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier par
I"Inspectenr du Travail de la section 01-04, ou en cas d*absence ou d’empéchement de ce
dernier par 1’ Inspecteur du Travail de la section 01-05 ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce demier par I'Inspecteur du Travail de lz section 01-06, ou en cas d’absence on
d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Traveil de la section 01-07.

- L’intérim de I’Inspecteur du Travail de la section 01-10 est assuré par la Responsable de
I’UC1 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette dernigre par 1'Inspecteur du Travait
de [a section 01-05 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ¢e dernier par 1'Inspecteur du
Travail de la section 01-0§ ou en cas d’absence ou d’empéchement de ¢e dernier par
I'inspecteur du Travail de la section 01-07 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
demier par 1"Inspecteur du Travail de la section 01-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par 'Inspecteur du Travail de la section 01-01.

Intérim des Contrdleurs du Travail

- L’intérim du Contréleur du Travail de la section 01-02 est assuré par le Contrélenr du
Travail de la section 01-08, ou en cas d’absence ou empéchement de ce dernier par
I"Inspecteur du Travail de la section 01-05 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-06 en cas d'absence on d’empéchement de
ce demier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-07 ou en cas d'sbsence ou
empéchement de ce demier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-09, ou en cas
d'absence ou empéchement de ce dernier par I"Inspecteur du Travail de la section 01-01, ou
en cas d’absence ou empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de a section 01-
04.

- L'intétim du Contréleur du Travail de la section 01-08 est assuré par le Contrélewr du
Travail de la section 01-02 ou en cas d’absence ou empéchement de ce demier par
I'Inspecteur du Travail de la section 01-09 ou, en cas d’absence ou d'empé&chement de ce
demier par 1'Inspecteur du Travail de la section 01-01 en cas d°absence on d’empéchement de
ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-04 ou en cas d’absence ou
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empéchement de ce dernier par ['Inspecteur du Travail de la section 01-05, ou en cas
d’absence ou empéchement de ce demier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-06, ou
en cas d’absence ou empéchement de ce dernier par I’ Inspecteur du Travail de la section
01-07.

Pour I’Unité de Contrfle N°2
Pour les inspecteurs du travail :

- L’intérim de 'Tnspecteur du Travail de la section 02-01 est assuré par I'Inspecteur du
Travail de la section 02-02 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce demier par
I"Inspecteur du Travail de la section 02-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du Travail de la section 02-05 ou en cas d’absence ou d'empéchement
de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la section 02-06 ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par 1'Inspecteur du Travail de la section 02-08,

- L*intérim de |'Inspecteur du Travail de la section 02-02 est assuré par I'Inspecteur du
Travail de la section 02-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspectenr du Travail de la section 02-05 ou en cas d’absence ou d'empéchement de ce
dernier par I’Inspecteur du Travail de la section 02-06 ou en cas d’absence ou ¢’ empéchement
de ce demier par I'Inspecteur du Travail de la section 02-08 ou, en cas d’absence ou
d*empéchement de ce derier par I’Inspecteur du Travail de la section 02-01.

- L'intérim de la section 02-03 est assuré par 1'Inspecteur du Travail de ia section 02-04 on,
en cas d’absence ou d'empéchement de ce demier par I'Inspecteur du Travail de la section
02-05 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par I'Inspecteur du Travail de la
section 02-06 ou en cas d'absence cu d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
Travail de la section 02-08 on en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’Inspecteur du Travail de la section 02-01 ou en cas d’absence on d’empéchement de ce
demnier par I’Inspecteur du Travail de la section 02-02.

- Lintérim de 1"Inspecteur du Travail de la section 02-04 est assuré par I"Inspecteur du
Travail de la section 02-05 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’Inspecteur du Travail de la section 02-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par 1'Inspecteur du Travail de la section 02-08 ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par 'Inspecteur du Travail de la section 02-01 ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 1’ Inspecteur du Travail de la section 02-02.

= L'intérim de 'Inspecteur du Travail de la section 02-05 est assuré par I’lospecteur du
Travail de la section 02-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par
I'Inspecteur du Travail de la section 02-08 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
demier par l'Inspecteur du Travail de la section 02-01 ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par 1'Inspecteur du Travail de la section 02-02 ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de Ia section 02-04.

- L'intérim de la section 02-06 est assuré par ’inspecteur du travail de la section 02-03, ou
en cas d’absence ou d’empéchement de celui-ci de I'inspecteur du travail de la section 02.01,
ou en cas d'zbsence ou d’empéchement de celui-ci de la section 02-02 ou, en cas d*absence
ou d’empéchement de ce dernier par I'Tnspecteur du Travail de la section 02-04 ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du Travail de la section 02-05.

- L’intétim de I"Inspecteur du Travail de 1a section 02-07 est assuré par I'Inspecteur du
Travail de la section 02-08 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce demnier par
I"Inspecteur du Travail de la section 02-01 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 02-02 ou, en cas d’absence ou
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d’empéchement de ce dernier par P’Inspecteur du Travail de la section 02-04 ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce demier par I’Inspecteur du Travail de la section 02-05 oun
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 1’ Inspecteur du Travail de la section 02-
06.

- L’intérim de I'Inspecteur du Travail de la section 02-08 est assuré par 'Inspecteur du
Travail de la section 02-01 ou en cas d'ebsence ou d’empéchement de ce dernier par
I"Inspecteur du Travail de la section 02-02 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’Inspecteur du Travail de ia section 02-04 ou, en cas d’sbsence ou
d’empéchement de ce demier par ['Inspectenr du Travail de la section 02-05 ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce demier par ' Inspecteur du Travail de la section 02-06.

Pour I'Unité de Contréle N°3
Pour les Inspectenrs du Travail :

“ L’intérim de 1'Inspecteur du Travail de la section 63-01 est assuré par I'Inspecteur du
Travail de la section 03-03 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par
I'Inspecteur du Travail de la section 03-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I"inspecteur du Travail de la section 03-07.

- Lintérim de I’Inspecteur du Travail de la section 03-03 est assuré par I’Inspeeteur du
Travail de la section 03-04 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du Travail de la section 03-07 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 03-01.

- L’intérim de I'Inspectenr du Travail de la section 03-04 est assuré par ’Inspectenr du
Travail de la section 03-07 ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par
"Inspecteur du Travail de la section 03-01 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par 'Inspecteur du Travail de la section 03-03,

- L'intérim de I'Inspecteur du Travail de la section 03-06 est assuré par le Responsable
de I"UC3 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail
de la section 03-07 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par ’Inspecteur du
Travail de la section 03-01 ou en cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier par
U'inspecteur du Travail de la section 03-03 ou en cas d¢’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 03-04.

- L'intétim de I’Inspecteur du Travail de la section 03-07 est assuré par I'Inspecteur du
Travail de la section 03-03 ou, en cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier par
I’Inspecteur du Travail de la section 03-04 ou en cas d*absence ou d’empéchement de ce
dernier par Pinspecteur du Travail de la section 03-01.

Pour les Contréleurs du Fravail ;

- L’intérim du ContrSleur du Travail de la section 03-02 est assuré par le Contréleur du
Travail de la section 03-05, ou en cas d'absence ou empéchement de ce dernier par
I'Inspecteur du Travail de la section 03-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’Inspecteur du Travail de la section 03-03 en cas d’absence ou d’empéchement de
ce demier par I'Inspecteur du Travail de fa section 03-04 ou en cas d’absence om
empéchement de ce dernier par I’ Inspecteur du Travail de 1a section 03-07.

- L’intérim du Controleur du Travail de la section 03-05 est assuré per le Contr6lenr du
Travail de la section 03-02, ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce demier par
["Inspecteur du Travail de la section 03-07 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 03-01 ou en cas d’absence ou d’empéchement
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de ce dernier per I'inspecteur du Travail de la section 03-03 ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par 1'inspecteur du Travail de la section 03-04,

Article 4 : Conformément aux dispositions de l'article R. 8122-10 du code du travail, les
agents mentionnés 4 l'article 1 participent lorsque l'action le rend nécessaire aux actions
d'inspection de la Iégislation du travail sur le territoire de l'unité départementale 4 laquelie est
rattachée l'unité de contréle od ils sont affectés,

Le présent arrété abrogera ["arrété du 28 novembre 2017 ayant le méme objet, 4 compter du
ler janvier 2018.

Article 6 : Le Directeur de 1'unité départernentale de 1'Oise de la direction régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de la région
Hauts-de-France est chargé de I’exécution de la présente décision qui sera publiée au recueit
des actes administratifs de la préfecture de 1’Cise ainsi qu’av recueil des actes administratifs
de la préfecture de région.
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NRECTION GENEAALE.
£ ETRANGERS EN FRANCE

ANNEXE 2.2

CAMPAGNE D'OUVERTURE DE PLACES DE CADA DANS LE DEPARTEMENT de
'Qise

Document publié au recueil des actes administratifs

Dans un contexte d’augmentation constante du flux de la demande d'asile et afin de soutenir
les efforts de tous les acteurs impliqués dans le pilotage el la gestion de I'hébergement des
demandeurs d'asile, le Gouvernement a décidé de la création de 2 000 places de CADA en
2018.

La présente campagne vise & sélectionner des projets d'ouverture de places de CADA dans le
département de I'Oise en vue de F'ouverture de places & compter du 17 juillet 2018 et au plus
tard le 30 septembre 2018,

Date limite de dépdt des projets : le 15 mars 2018 .

Les ouvertures de places devront étre réalisées entre le 1% juillet 2018 et Ie 30 septembre
2018.

1~ Qualité et adresse de 'autorité compétente pour délivrer ['autorisation :

Monsieur le Préfet du département de 'Oise - 1, Place de la Préfecture - 60022 Beauvais
Cedex, conformément aux dispositions de Particle L. 313-3 €) du code de I'action sociale et
des families (CASF),

2~ Contenu du projet et objectifs poursuivis :

La campagne d’ouverture porte sur la création de nouvelles Places ou d’extension de places
de CADA dans le département de I'Qise.

Les CADA relevent de la catégorie d'établissements et services sociaux, médico-sociaux
(13° de Yarticle L. 312-1-I du CASF) et sont des lieux d’hébergement pour demandeurs
d'asile. Les missions et le cahier des charges sont précisés par arrété du 29 octobre 2015,

3 ~ Modalités d'instruction des projets et crittres de sélection :

Les projets seront analysés par un (ou des) instructeur(s) désigné(s) par le préfet de
département,

La vérification des dossiers recus dans Ia période de dép6t se fait selon deux étapes:

- vérification de la régularité administrative et de Ja complétude du dossier,
- analyse sur le fond du projet,

Sur le fondement de I'ensemble des listes départementales réceptionnées, le ministere de
Iintérieur opérera alors la sélection des 2000 nouvelles places de CADA.

~ A&

Pour chaque projet retenu, la décision d'autorisation du préfet de département sera publiée
au recueil des actes adminisiratifs (RAA) ; elle sera notifiée au candidat retenu par letbe
recommandée avec avis de réception.

» Criteres d'évaluation et de sélecHon des projets

* la capacité des opérateurs A ouvrir de facon - effective les places a partir
du 1% juillet 2018 et au plus tard le 30 septembre 2018 ;

¢ la capacité & proposer majoritairement des places pour personnes isolées ou
Yadaptabilité des places proposées aux personnes isolées et aux familles (caractzre
modulable des places). En tout état de cause, les projets de créations de places
nettes pour personnes isolées seront retenus de maniére prioritaire ;

¢ les projets d'extension (proposant V'ouverture d’z mininm 30 nouvelles places) et aux
projets de création de CADA (d'une capacité minimale de 60 places) ;

* Les projets doivent veiller & ce que la localisation des nouvelles places proposées ne
contribue pas & surcharger des zones déja soclalement tendues ;

* Les projets qui veillent & offrir des activités en mettant les résidents en relation avec
les services publics locaux et les diverses offres caritatives disponibles au riveau
local, afin qu'ils puissent notamment participer & des activités sportives, culturelles et
de lojsirs. .

4 - Modalités de transmission du dossier du candidat :

Chaque candidat devra adresser, en tne seule fois, un dossier de candidature par courrier

recommandé avec demande d'avis de réception an plus tard pousr le 15 mars 2018, le cachet
de la poste faisant foi. :

Le dossier sera constitué de: .
~ 1exemplaire en version "papier" ;

- 1 exerplaire en version dématérialisée {dossier enregistré sur clef USB).

Le dossier de candidature (version papier et version dématérialisée) devra étre adresséa la
Direction Départementale de la Cohésion Sociale - Péle Heébergement-Logement - Bureau
Hébergement - 13 rue Biot ~ BP 30971 - 60009 Beauvais Cedex.

1l pourra étre déposé contre récépissé A la méme adressé et dans les mémes délais a Faccueil
de la DDCS, de SH 00 a 12h00 et de 13h30 & 16h15, tous les jours sauf le vendredi jusqu’a

16h00.
Qu'il scit envoyé ou déposé, le dossier de candidature devra porter la mention "Campagne
d’onverture de places de CADA 2018”,

Dés la publication du présent avis, les candidats sont invités 3 faire part de leur déclaration
de candidature, en précisant leurs coordonnées.

5 - Composition du dossier:

5-1 - Concernant la candidature, les pidces suivantes devront figurer an dossier :

1 8i possible, privilégier des lits simples, afin de respecter au mieux Ia capacité agréée pour chaque structure et ce,
dans ]z but de conserver un taux d'occupation se rapprochant de 97 %,
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a) les documents permettant une identification du candidat, notamment un exemplaire des
statuts s'il s'agit d'une personne morale de droit privé;

b) une déclaration sur I'honneur du candidat, certifiant quil n'est pas 'objet de l'une des
condamnations devenues définitives mentionnées au livre III du CASF ;

¢} une déclaration sur l'honneur certifiant qu'il n'est l'objet d'aucune des procédures
mentionnées aux articles L. 313-16, L. 331-5, L. 471-3, L. 472-10, L. 474-2 ou L. 474-5 du
CASF;

_ d) une copie de la dernidre certification du commissaire aux comptes s'il y est tenu en vertu
du code du commerce ;

8 les €léments descriptifs de son activité dans le domaine médico-social et de Ia situation
. financitre de cette activité ou de son but médico-social, tel que résultant de ses statuts
" lorsqu'fl ne dispose pas encore d'une telle activits.

5-2 ~ Concernant Ja réponse au projet, les documents suivants seront joints :

" a) tout document permettant de décrire de maniére compléte le projet en réponse aux

besoins décrits par le cahier des charges ;
b} un état descriptif des principales caractéristiques auxquelles le projet doit satisfaire :

= un dossier relatif aux démarches et procédures propres 4 garantir la qualité de la
prise en charge ;

+ un dossier relatif aux persormels comprenant une répartition prévisionnelle des
effectifs par type de qualification ;

» selon [a nature de Ia prise en charge ou en tant que de besoin, un dossier relatif aux
exigences architecturales comportant une note sur le projet architectural décrivant
avec précision I'implantation, la surface et la nature des Iocatx en fonction de leur
finalité et du public accompagné ou accueilli ;

- un dossier financier cornportant ;

> le bilan financier du projet et le plan de financement de l'opération,

> les comptes annuels consolidés de I'organisme gestionnaire lorsqu'ils sont
obligatoires,

» le programme d'investissement prévisionnel précisant la nature des
opérations, leurs coiils, leurs modes de financement et un planning de
réalisation,

> sl le projet répond & une extension ou & une transformation d'un CADA
existant, le bilan comptable de ce centre,

» les incidences sur le budget d'exploitation du centre du plan de financement
mentionné ci-dessus,

» le budget prévisionnel en année pleine du centre pour sa premidre année de
fonctionnement.

c) dans le cas o plusieurs personmes physiques ou morales gestionnaires s'associent pour

proposer un projet, un état descriptif des modalités de coopération envisagées devra étre
fourni,
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6 - Publication relative i la campagne d’ouverture de places de CADA :

Cette annexe (2.2) est publiée au RAA de la préfecture de département Ia date de publication
au RAA vaut ouverture de la période de dép6t des dossiers jusqu'a Ia date de clsture fixée le
15 mazrs 2028,

7 - Précisions complémentaires :

Les candidats peuvent demander & la préfecture de département des compléments
d'informations avant le 6 mars 2018 exclusivernent par messagerie électronique A l'adresse
suivante : ddcg-hebergement@oise.gouv.fr en mentionnant, dans I'objet du courriel, a
référence suivante " Campagne d’ouverture de places de CADA 2018 "

La préfecture de département pourra faire connaitre a I'ensemble des candidats via son site
internet www.oise.gouv.fr des précisions de caractdre général qu'elle estime nécessaires an
plus tard le 9 mars 2018.

9 - Calendrier:

Date de publication de I'annexe 2.2 au RAA le 2§ décembre 2017 au plus tard.

Date limite de réception des projets ou de dépodt des dossiers de candidatures : le 15 mars
2018.

Fait 4 Beauvais le, . 26 DEC. 28 7
le r-v;r.esfet(ﬂ
L [ . :- Sy

Eonls LE FRANC
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ANNEXE 2.3

CALENDRIER PREVISIONNEL DE LA CAMPAGNE DE CREATION DE PLACES DE
CADA EN 2018

Document publié au recueil des actes administratifs

Création de places de cenires d'accueil pour demandeurs d'asile (CADA)

2 000 places au niveau natonal dont 120 pour

Capacités 4
apacités  créer les Hauts-de-France
Territoire d'implantation Département de 1'Oise
. Ouverture des places entre le 1= juillet 2018 et
Mise en ceuvre le 30 septembre 2018
Population ciblée Demandeurs d'asile

Avis de Jancement de Ja campagne de création

de pl de CADA | tard
Calendrier prévisionnel 29 déieiisre 2;17' au  plus e

Date limite de dépot : 15 marxs 2018

~ A
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ANNEXE 3.2

Cahier des charges hébergement d'urgence pour demandeurs d'asile (HUDA)

Dans un contexte d’augmentation constante du flux de la demande d’asile et afin de soutenir
les efforts de tous les acteurs impliqués dans le pilotage et la gestion de I'hébergement des
demandeurs d'asile, le Gouvernement a décidé de la création de 2 500 places d'hébergement
d’urgence pour demandeurs d'asile (HUDA) dés le 1er avril 2018, en verfu du cahier des
charges défini ci-aprés. ’

1. Heébergement

> Les structures d’"HUDA doivent offrir un hébergement meublé, adapté a Vaccueil des
résidents sur de Iongues durées et qui permette de préserver I'intimité et la vie familiale,
1'acces & des sanitaires et la préparation quotidienne du couvert.

Pour cette prestation, le bati mobilisé peut &tre indifféremment :

- des batments collectifs prévoyant le partage de certains espaces de vie communs
(tels que sanitaires, cuisines, salles collectives) ; :

- des maisons ou appartements individuels ;

- des stuctures de type modulaire (tel que des containers aménagés pour
I'hébergement),

Les projets peuvent également prévoir la cohabitation de plusieurs familles ou personnes
isolées au sein de maisons ou d’appartements, si un plan de gestion et de prévention des
conflits liés & Ia cohabitation est mis en place, et si cette cohabitation permet de préserver un
espace de vie individuel suffisant (un minimum de 7,5 m? par personne en chambre partagée
ou individuelle).

Les structures créées doivent également prévoir la mobilisation de bureaux administratifs et
d'équipements pour le travail quotidien des équipes d'encadrement, notamment pour
recevoir les résidents dans le cadre de leur suivi socio-administratif. Ces bureaux doivent étre
facilement accessibles aux résidents depuis leur lieu de vie.

2. Accompagnement socio-administratif des résidents

2 Les gestionnaires d’'HUDA ont pour mission de délivrer un accompagnement dédié et
individualisé 3 chague ménage hébergé, de son admission i sa fin de prise en charge.

//(gi_,.



Cette prestation comprend :

- la domiciliation des ménages hébergés, la délivrance d'une attestation de
domiciliation, la gestion et la distribution du courrier ;

- l'aide au dépst du dossier & I'Office frangais de protection des réfugiés et des apatrides
(OFPRA), notamment par I'aide & la traduction du récit ;

- le suivi de la procédure de demande d'asile devant I'OFFPRA ainsi que l'information
sur le recours etl'accés a I'aide juridictionnelle devantla CINDA ;

- la prise en charge des frais li¢s aux déplacements des résidents aupres de 'OFPRA et
de la CNDA ou A toute autre démarche lige A leur demande d’asile ;

- l'ouverture des droits sociaux et I'accés aux soins de santé (affiliation & un régime
d’assurance sociale, orfentations médicales, suivi sanitaire) ;

- Uaide aux démarches relatives 4 la scolarisation des enfants mineurs ;

- I'évaluation de la vulnérabilité des ménages tout au long du séjour.

Tout au long de leur séjour en HUDA, les résidents devront étre régulierement informés de
I'avancée de leur procédure de demande d'asile, mais également de leurs droits et de lenrs
obligations, des caractéristiques du systéme de santé et du systéme seolaire frangais. Toutes
les informations nécessaires au bon déroulement de leur s&jour devront leur &tre fournies. Les
équipes d’encadrement s’attacheront & mettre les résidents en relation avec I'environnement
local (services communaux, tissu associatif, bénévolat, ete.),

Les actions menées par les gestionnaires doivent en outre s'inscrire dans un travail en réseau
avec des acteurs associatifs et institutionnels, aussi bien locaux que nationaux. Ces réseaux
appuient les HUDA dans leurs missions d’accueil et d’accompagnement des demandeurs
d'asile (exemples : réseaux de promotion et de prévention de la santé psychologique des
migrants, d'échange de savoirs, etc.). )

3. Gestion des sorfies

2 Les gestionnaires peuvent mettre fin a Ia prise en charge des résidents, demandeurs
d’asile, pour Jes motifs suivants :

- mnon-respect du réglement de fonctionnement;

- actes de violence a'encontre des résidents ou du personnel du centre ;

- comportements délictueux et infraction a la législation francaise entrainant des
poursuites judiciaires ;

- fausses déclarations concernant la situation personnelle ou familiale ;

- refus de transfert dans un auhre centre ;

- non présentation aux rendez-vous avec I'autorité administrative (Préfecture, direction
territoriaie de I'OFII},

"> Les gestionnaires s‘engagent & préparer et 3 faciliter la sortie des résidents en fin de
procédure dont la demande d'asile a fait objet d'une décision définitive, en mettant en
ceuvre les moyens légaux et réglementaires  leur disposition.

Un accompagnement 2 la préparation de Ia sortie doit &tre assuré par le gestonnaire, dés

Varrivée des*personnes dans le centre, en amont de I'intervention d'une décision définitive
concernant leur demande d'asile.

__/{gg,.—-,

Le gestionnaire du centre est informé par I'OFII de I'intervention d'une décision définitive sur
la demande d’asile d'une personne hébergée et de la décision de sortie du centre de cette
personne, Pour chacune de ces décisions, est précisée Ia date a laquelle elles ont été notifiées
au demandeur. Des que cette information est réalisée auprés du gestionnaire, ce dernier
communique A la personne concernée la fin de sa prise en charge a compter de la date
mentonnée dans la décision de sortie.

A compter de cette date, 'intéressé dispose d'un délai maximum de maintien de trois mois
(renouvelable une fois) 8'il est bénéficiaire d'une protection internationale et d“un mois s'il est
débouté. Les personnes placées sous procédure Dublin ont, quant a elles, vocation a séjourner
dans le centre jusqu'a leur transfert effectif vers I'Etat responsable de I'examen de leur
demande d’asile.

En cas de maintien dans le centre au-dela du délai autorisé, le gestionnaire s'engage 4 saisir,
sans délai, VOFII et les services de I'Etat territorialement compétents, afin de mettre en ceuvre
des solutions de sorties adaptées  la situation des personnes.

La gestion des sorties passe notamment par :

- laide a I'ouverture des droits sociaux et 'accompagnement & I'accés & un logement
pour les bénéficiaires d'une protection internationale ;

- la délivrance d'une information sur les dispositifs et les modalités d'aide au retour,
proposée par I'OFII, etla situation relative an droit au séjour des personnes déboutées ;

- linformation relative & la procédure Dublin et aux modalités de transfert vers I'tat
respensable de I'examen de la demande d'asile.

4. Modalités techniques

Pour mener a bien ses missions, le gestonnaire doit constituer une équipe permettant de
garantir un taux d’encadrement de 1 ETP pour 20 A 25 usagers et comprenant au moins 50 %
d'intervenants sociaux qualifiés.

Le budget annuel présenté doit respecter Ie colit cible de 17 € par jour et par place.
Enfin, I'occupation de chaque centre doit se conformer aux obligations suivantes :
- le taux d'occupation doit &tre supérieur 4 97 % ;

- le taux de présence indue de réfugiés ne doit pas dépasser 3 % du public accueilli ;
- le taux de présence indue de déboutés ne doit pas dépasser4 % du public accueilli.

— A<k
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ANNEXE 2.4

CALENDRIER PREVISIONNEL DE LA CAMPAGNE DE CREATION DE PLACES

HUDA. en 2018
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CONVENTION FIXANT LES TARIFS DES OPERATIONS DE PROPHYLAXIE

POUR LE DEPARTEMENT DE L*OISE - CAMPAGNE 2017-2018

Les tarifs ont été &tablis (article R 203-14 du code rural et de la péche maritime) conformément 4 Ja
nomenclature des opérations de prophylaxie collective, telle que prévue dans "amdté ministériel du 27

Document publié an recueil des actes administratifs

Création de places de centres d'accueil pour demandeurs d'asile (CADA)

Capacités a créer

2 500 places au niveau national dont 150 pour
les Hauts-de-France

Territoire d'implantation

+ | Département de I'Qise

Ouverture des places & partir du 1% avril 2018

Calendrier prévisionnel

Mise en ceuvre et au plus tard le 17 juillet 2018

Population ciblée Demandeurs d'asile
Avis de Jancement de la campagne de création
de places HUDA, au plus tard le 29 décembre
2017.

Date limite de dépot : 15 Février 2018

Jjuin 2017 madifié.

RAPPELS PRELIMINATRES

Les visites d'exploitation mentionnées ci-aprés corprennent les prestations suivantes du vétérinaire :

- la préparation et l'organisation de la visite ;
- Pexplication au détentsur des animanx du contexte et des cbjectifi deo Ja visite ;
- la rédaction et la transmission des rapports et des comptes rendus,

Les actes mentionnés ci-aprés comprennent les prestations snivantes du vétérinaire :
- jes préfdvements biologiques comprenant leur identification ;
- les préldvements de sang comprenant *acte proprement dit ;

- 1es actes de vaccination comprenant Penregistrement des aniraaux vaccinds et le cas échéant Ia

certification, ainsi que la rédaction des ordonnances.

- les actes de diagnostic immunologique comprenant la mesure du pli de peam, 'acte d’injection
intradermique, le conirdle de ]a papule aprés injection intradermique, le contrfle de la réaction par

mesure du pli de peau et le report des meswres individuelles des plis de peau ;

DISPOSITIONS TRANSYERSALES

INTERVENTIONS Tarifs en € - HT
Frais de déplacement 0,454m.
Fourniture des consortmables + Fourniture du matériel 2 usage unique nécessaire au prélévement comprenant la Frais récls
destruction du matériel 2 risque infecticux dans un circuit habilité
Foumiture des médicaments et des réactifs Fraig réels
Fraig d’expédition des prélévements et des documents Frais réels
Défaut de contention (Insuffisance de contention — Insuffisance de matéricl de contention, Insuffisance de personned pour le bon
dérculement des opérations, Multiplicild des lots d°animaux avee attente entre chaque lof, Autre intervention effeciuée sur le 30
cheptel simultanément aux opérations)
BOVINES
INTERVENTIONS Tarifs en €- HT
Visite d’exploitation pour dépistage sérologique et/on allergique et ie maintien des qualifications acquises de cheptel 32,66
Visite d’exploitation de contrdle des réactions allergiques pour le diagnostic immunologique en 16,33
intradermotuberculination simple
Visite d*exploitation de contréle des réactions allergiques pour le diagnostic immunologique en 0
intradenmotuberculination comparée |
Visite d’exploitation nécessaire au contrdle des animaux nouvellement introduits dans Iexpleitation 39,9
Visite d’exploitation de conformité d*un cheptel d"engraissement dérogatoire (visite initiale et visite de maintien) 43,17
3539

Visite de contréle pour expédition & I'abattoir d*animawux sous laissez-passer

— Mse—




Prélévement de sang h-l.'unité 2,62 ]
Prélévement de lalt & Punité _ T
Aul; ;ré]évcment biologique par animal 4,55
é;ré;ve dintradermotuberculination simple & Punité 2,62
é._él.‘_ﬁl'.l\'; d'innzrignnotube:culinatiun comparée & M'unité 7.48
.-}Et_e. de .\—f;t.:::iuaﬁu; lorsqu’elle est rendue obligatoire 3 Punité 1,18
kéalisation d-';n_e dvaluation sam.itzﬁtg - ) 0:2,45
EETITS RUMINANTS
!‘_ o lNTERVENTIONS ‘Farifs en € - HT
!Yi__site d’exp'ioimﬁon pour dépistage sérologique et/ou atlergigue et [eHQmE;; d;s;x.iliﬁcaﬁons acquises de cha;i _37,66 o
’\l"is-il-:t;.;l’e).q.:_l;i-m:'l“:;r;a; contréle des réaction_s allergiques ﬁoﬁr}!&iaén&ﬁé il;airmi-c;;ia;;eﬁ' T —-1]““ M
intradermatuberculination comparée
Visite d’exp—l;i—tﬁn- r::l—ahve .;t'a;uoho;lfrales snnit;ires officiels T T ;2,66
Prétévement de sang 3 unit ) 1,14
Prélévement de lait & I'umité 4
Aufro préfbvement biologique par animal 455
Epreuve d'inn'ndermorubercul_iﬂation simple & Iunité 2,62
Epreuve d'intradannotubercuﬁrlé?ibﬁ ;(;;mpa:ée & Munité 743
; Acte de vaccination lgrsqu'elre est rendue obligatoive 3 'unité 1,18
{Rénlisation d'une dvaluation sanitaire o 245
e SUIDES —
i INTERVENTIONS TFarifs en €~ HT
Visite d’exploitation pour dépistage sérologique et/ou allergique et [e maintien des qualifications acquises de cheptel 32,66 t
Prélévement do sang réalisé sor twbe & lunite 4,92
Prélévement de sang réalisé sur buvard 4 I"unitd e 247
Reéalisation dune évalustion sanitaire 42,45

YOLAILLES

INTERVENTIONS

| Tarifsen€- AT |

Visite d’exploitation en vue de déroger au confinement des voleilles en Hen avec [a gestion du risque « influenza
aviaire »

3266

Dr Vre Alexandre CAUCHY M. David DEMARCY
Représentant du SNVEL Président du GDS
> = ‘J
¢ Bernadette Brehon Dr Vre Jacques LAPRYRIN &

Représentant de la Chambre d*agriculture

Représentant de 1"Ordre des vétéri

ajres
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Arrété statuant sur la demande présentée par la société ING LEASING
relative au changement d’exploitant de Ia plate-forme logistique
exploitée sur le territoire de la commune de Bresles

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de |z Légion d'"Honneur

Vu le code de I'environnement, notamment les livres V des parties 1égislative et réglementaire ;

Vu Iarrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de paranties financidres prévues aux
articles R. 516-] et suivants du code de I'environnement ;

Vu l'arété ministériel du 5 février 2014 encadrant 1a constitution de garanties financitres par le biais d'un fonds de
garantie privé prévue au I de Farticle R. 516-2 du code de I'environnement ;

Vu les actes administratifs antérienrement délivrés réglementant le fonctionnement des installations de la plate-
forme logistique de la société KUBHNE+NAGEL sur |a commune de Bresles, notamment les arrétés préfectoranx
des 4 février 2005, 9 novembre 2006, 21 juillet 2010, du 11 mai 2012 et du 13 mai 2016 ;

Vu la demande de changement d’exploitant déposée le 21 mars 2017 par la société ING LEASING en vue
d’obtenir I"autorisation de se substituer & la société KUEHNE+NAGEL pour I*exploitation des installations situdes
sur la commune de Bresles ;

Vu le dossier déposé a I'appui de la demande de [a société ING LEASING et les compléments fournis lors de I'ins-
truction;  *

Vu le rapport et les propositions du 4 septembre 2017 de I'inspection des installations classées ;

Vu Pavis du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques émis lors de la
séance du 21 septembre 2017 au cours de laquellc le demandeur a eu la possibilité d*étre entendu ;

Vule projet d’arrété communiqué le 27 septembre 2017 & la connaissance du demandeur ;
Vu "absence d'observations du demandeur sur ce projet ;

Considérant que la société KUBHNE+HNAGEL est actuellement exploitant de la plate-forme logistique de Bresles ;

Considérnt que la société ING LEASING demande [autorisation d’exploiter le plate-forme logistique de Bresles ;

Considérant que les éléments fournis par Ia société ING LEASING sont suffisants pour attester des capacités
techniques et financiéres ;

Considérant que la société ING LEASING s'est engagée & constituer les garantics financiéres

Considérant que la société ING LHASING s'est engagée & ne pas utiliser la plate-forme pour uze quelconque
activité industrielle ;

st—
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Considérant qu'en application des dispositions de Particle R 181-45 du code de Penvironnement, les modifications
visées ci-dessus nécessitent un arété préfectoral complémentaire afin de fixer des prescriptions complémentaires ;

L’exploitant entendu ;

Sur proposition du directeur dépattemental des territoires,

ARRRETE

ARTICLE1:

Sous réserve du droit des tiers, la société ING LEASING dont le si¢ge social est situé au 40, avenue des terroirs de
France, 75564 Paris Cedex 12 est autorisée 3 poursnivre I"exploitation de {a plate-forme logistique de Bresles.

L'ensetnble des actes administratifs délivrés jusqu'alors 3 Ja société KUEHNE+NAGEL sont désormais applicables

2 Ia société ING LEASING. En particulier, la plate-forme est exploitée conformément aux dispositions des arrétés
préfectoraux des 4 février 2005, 9 novembre 2006, 21 juillet 2010 et 13 mai 2016.

ARTICIE 2 :

Les prescriptions de Particle 2 de 'arrét¢ préfectoral du 11 mai 2012 somt abrogées ct remplacées par les
dispositions suivantes :

Le montant total des garanties financiéres & constituer est de 191 950 € (cent quatre-vingt onze mille neuf cent
cinquante ewros) ; indice TPO1 d’avril 2017 valant 104.8 points paru au JO du 16 juillet 2017,

ARTICIE3:

Ees prescriptions de 'article 3 de 'arrété préfectoral du 11 mai 2012 sont abropées et remplacées par les
dispositions suivantes :

Sous un délai maximum d*un meis & compter de la notification du présent arrété, exploitant adresse au Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financidres établie dans les formes prévnes par I’arrfié
ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles
R. 516-1 et suivants du code de l'environnement ou de l'arrété ministériel du 5 février 2014 encadrant la

constitution de garanties financidres par le biais dun fonds de garantie privé prévue au I de l'atticle R. 516-2 du
code de l'environnement

- la valeur datée du demnier indice TPO1.

L’ exploitant adresse a I’établissement garant une copie du présent amréts.

ARTICLE 4 :

- L’exploitant n’est pas autorisé & exercer une quelconque activité industrielle sur le site. I s’assure néanmoins de
maintenir 1’ensemble des dispositifs de maitrise du risque accidentel et des dispositifs de protectior contre
Pintrusion.

ARTICLE § :

Conformément aux dispositions de l'article R.181-44 du code de I'environnement, un extrait du présent amété
mentionnant qu'une copie do fexte intégral est déposée aux archives de la mairie de Bresles et mise 3 la disposition
de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Bresles pendant une durée minimum d’un mois.

L& maire de Bresles fera connatre par procés-verbal 1"accomplissement de cette formalité.

Le présent arrété est publié sur le site de "internet départemental de PEtat (www.oise.gouv.fr).

ARTICLEG :

Conformément 4 I'article L. 514-6 du code de ’environnement, la présente décision est soumise & un contentieux.
de pleine juridiction. Elle peut &lrc déféréc & la juridiclion administrative compétente, le tribunal administratif
d’Amiens dans les délais prévus 4 Particle R. 514-3-1 du méme code :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le¢ fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois 4 compler du
premier jour de la publication ou de l'affichage de ces décisions ;

2° Par "exploitant, dans un délai de deux mois i compter de la date & laquelle la décision leur a 6t notifide.

Le délai court & compter de la demitre formalité accomplie, Si I'affichage constitue cette dernitre formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de ia décision.

La présente décision peut faire 1"objet d*un reconrs gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois, Ce recours
administratif prelonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2 du présent article.

Les tiers qui n'ont acquis on pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage dune
installation classée que postéricurement 3 l'affichage ou 3 la publication de l'acte portant autorisation ou
enregisirement de cette installation on atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit
arrété 4 Ia juridiction administrative,

ARTICLE T :

Le scorétaire général de la préfecture de 'Oise, le maire de Bresles, le directeur régional de I'environnement, de
[*aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur départemental des Territoires de POise, et
I'inspecteur de I'environnement, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de i'exécution du présent arrété,

17 NOv. 289

Fait 3 Beauvais, le

Pour Te préfet ap4aj o8

La stcrétaire ghmtraly e (RS

. 4
hiritd et prdieatire

Destinataires :

Monsieur le directeur de la société ING LEASING

Monsieur le maire de BRESLES

Monsieur le directeur régional de 'environnement, de I'aménagement et du logement des Hauts-de-France
Monsieur le chef de Vunité¢ départementale de I'Oise de la direction régionale de I’environnement, de
I'aménagement et du logement '
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Arrété préfectoral complémentaire actant le bénéfice des droits acquis pour Ia rubrique n® 2760.3
de la nomenclature des installations classées et autoxisant la société SITA, Olse
4 modifier Ies conditions d’exploitation de son site de Villeneuve-sur-Verberie

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vi le code de environnement, notamment les titres 17 des livees V des parties législative et réglementaire
relatifs aux installations classées pour la protection de V’environnement ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de "environnement fixée A 1'article R.511-9
du code de I'environnement ;

Va Parrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
du régime de Penregistrement relevant de 1a rubrique n° 2760 de la nomenclatura des installations classées ;

Vu Famrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes dans les
installations relevant des rubricues n°s 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets
inertes relevant de 1a rubrique n° 2760 de le nomenclature des installations clasades ;

Vu les actes antérieurs autorisant la société SITA Oise & exploiter une installation de stockage de déchets non
dangerevx sur la commune de Villeneuve-sur-Verberie et en particulier Pamété préfectoral
du 22 novembre 2010 et Pamété préfectoral du 20 mai 2014 autorisant la société & modifier les conditions
d’exploitation de son site ;

Vi la demande formulée le 13 avril 2017 par la société STTA. Qise en vue de bénéficier des droits acquis pour
la rubrigue n® 2760.3 de la nomenclature des installations classées et de modifier les conditions
dexploitation du site qu'elle exploite sur la commune de Villeneuve-sur-Verberie :

Vu le dossier déposé en appui de sa demande et ses compléments ;

Vu o rapport et les propositions du 3 acfit 2017 de I"inspection des installations classées ;

Vu I'avis du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques
(CODERST) émis lors de la séance du 21 septembre 2017 au cours de laquelle le demandeur a eu la
possibilité d’étre entendu ;

Vu le projet d’arrété communiqué & Pexploitant le 18 octobre 2017 ;

Vu I'absence dobservations du demandeur sur ce projet ;

Considérant que les modifications sollicitées par I'exploitant consistent & :

— modifier les critéres d’acceptation des déchets inertes pour le comblement du talweg cntre les zones
Villeneuve iH et Villenewve IV ; '

— modifier en conséquence les modalités de gestion &t de surveillance des emix de ruissellement et
souterraines au nivean du talweg,

b

Considérant 1’étude référencés AB8049/D (version d°avril 2017} établie par Antea Group dans le cadre des
dispositions prévues 4 'article 6 de Parrété ministériel du 12 décembre 2014 susvisé ;

Considérant que cette étude, réalisée pour la totalité des déchets inertes susceptibles d*étre stockés dans le
talweg, conclut 4 ’absence d’impact significatif du projet sur la qualité des eaux souterraines ;

Considérant que les medifications sollicitées ne seront pas & ['origine d’effets non prévus par les
autorisations antérieurement accordées 4 la société SITA Oise pour son site de Villeneuve-sur-Verberie ;

Considérant en conséquence que les modifications prévues ne présentent pas un caractére substanticl au sens
de I’artiole R.512-33 du code de ’environnement ;

Considérant qu’il convient ¢ependant de modifier les prescriptions fixées par les arréiés préfectoraux
complémentaires des 22 novembre 2010 et 20 mai 2014 susvisés ;

Considérant qu’il y a lieu de recueillir avis du conseil départemental de 1’environnement et des risques
samitaires et techmologiques conformément aux dispositions de DParticle R.512-31 du code de

Penvironnement ;

Sur proposition du directenr départemental des Territoires ;

ARRETE
ARTICLE 1%: Bénéfice des droits acquis
Le préfet de I'Oise donne acte 3 [a société SITA Oise, dont le sidge social est situé ZI du Port Salut — 200 rue
des Ormelets — 60126 Longueil-Sainte-Marie, de sa déclaration effectuée ls 13 avril 2017, en application des
articles L. 513-1 et R.513-1 du code de ’Environnement, en vue de bénéficier des droits acquis pour
'installation de stockage de déchets inertes qu’elle exploite sur la commune de Villeneuve-sur-Verberie.

Cette installation reléve de la rubrique suivante de la nomenclature des installations ¢lassées :

Rebrigue | . Gt | Regme | MR
Capacitds maximaales :
250 000 t/an
Installation de stockage de déchets antres 1 500 tfour
que celles mentionnées 4 la mbrque
27603  [n®2720 E 140 000 m* de stockage sur une

3. Installation de stockage de décheis durée maximale de trois ans

inertes {correspondant au remplissage du
talweg entre V3 et V4)

E : Enregistrement

ARTICLE 2 : Conditions de réaménagement final du site

Les dispositions de ’arficle 8 de Parrété préfectoral du 20 mai 2014 sont supprimées et remplacées par les
dispositions des articles 2.1 & 2.9 ci-dessous,_

Article 2.1 : Généralités

Les conditions de réaménagement final prévu 4 Particle 3 de I'arrété préfectoral du 22 novembre 2010 sont
mainienues.
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En complément, le talweg situé entre les zones d"exploitation Villeneuve Il et Villeneuve IV est réaménagé
de fagon 4 permettre une homogénéisation de la topographie globale du site.

Ce réaménagement consiste au remblaiement de la zone avec des déchets inertes au sens de Particle R. 541-8
du code de I'environnement.

Les conditions d’exploitation de ceite installation, citée & L’article ler du présent arrété, sont fixées aux
articles 2.2 4 2.9 ci-dessous.

Axticle 2.2 : Conditions générales d’exploitation

L’installation est exploitée conformément aux dispositions de ’amété ministériel du 12 décembre 2014 relatif
aux prescriptions générales applicables aux instellations du régime de 'enregistrement relevant de Ja
rubrigue n® 2760 do la nomenclature des installations classées ainsi qu’aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossicrs présentds par 1'exploitant.

Article 2.3 : Conditions d'aménagement
Artigle 2.3.1 ; Eaux de rnissellement internes

Les eaux de ruissellement intemes qui ne sont pas infiltrées et qui sont drainées naturellement du fait de la
pente en fond de talweg sont récupérées dans un fossé en pied de talus au sud du talweg.

Les eaux ainsi récupérées sont envoyées vers le bassin de rétention BR3 visé 4 Particle 9 de Darrété
préfectoral du 20 mai 2014 puis rejetées, dans les conditions définies A I"article 3.1 du présent arrété, dans le
bassin d’infiltration BI3.

L’exploitant est en mesure d'attester 3 1’inspection des installations classées du bon dimensionnement du
fossé de récupération.

Axticle 2.3.2 : Faux de surface externes

Pendant [a phase d’exploitation de I"installatton, les caux pluviales de surface externes provenant des reliafs
situés an nord du site {en provenance de la forét d’Halatte) qui ne sont pas infiltrées et qui sont draindes
naturellement du fait de la pente en fond de talweg sont récupérées dans le fossé de récupération des eaux de
rujssellement internes et rejetées dans les conditions définies 4 Marticle 2.3.1 du présent arrété pour les eaux
de ruissellement internes.

Une fois le talweg comblé, une tayauterie de dérivation est mise en place au sommet du talweg pour envoyer

ces eanx, qui ne sont plus en contact avec les déchets, direstement vers un bessin d'infiltration. L'exploitant
est en mesure d’attester & I'inspection des installations classées du bon dimensionnement de cette tuyauterie,

Article 2.3.3 : Baux de subsurface externes

Lrexploitant met en place en fond de talweg une tuyauterie permettant de drainer los eaux do subsurface
externes (eaux souterraines latérales provenant des zones d’infiltration de la forét d'Halatte)} vers un bassin
d*infiltration.

L’exploitant est en mesure d’attester 4 I'inspection des installations classées du bon dimensionnement de
cette tuyauterie.

Article 234 :

L’exploitant tient 4 1a disposition de I'inspection des installations classées ensemble des plans et documents
justificatifs se rapportant aux dispositions prévues aux articies 2.3.1 4 2.3.3 du présent arréts.

e

Article 2.4 : Déchets interdits

Sont interdits ;

~ les déchets présentant au moins une des propridtés de danger énumérées A I"annexe I de Varticle R. 541-8
du code de [environnement, notamment les déchets contenant de I'amiante comme les matérianx de
construction ¢ontenant de Pamiante, relevant du code 1706 05* de Ja liste des déchets, les matérianx
géologiques excavés contenant de ['amiante, relevant du code 17 05 03* de la liste des déchets et es agrépats
d’enrobés relevant du code 17 06 05* de [a liste des déchets ;

- les déchets liquides ou dont la siceité est inféricure 8 30 % ;

- las déchets dont la température est supérienre 4 60 % ;

- les déchets non pelletables ;

- Jes déchets pulvérulents, a Pexception de ceux préalablement conditionnés ou iraités en vue de prévenir une
dispersion sous L’effet du vent ;

- les déchets radioactifs ;

- les déohets provenant de la prospection, de [Pextraction, du traitement et du stockage de ressources
miniéres, y compris les matidres premidres fossiles et les déchets issus de Pexploitation des mines et
carridres, y compris les boues issues des forages permettant I'exploitation des hydrocarbures.

Article 2.5 ¢ Déchets admis

Les décheis acceptables sont les déchets mentionnés & Pannexe 1 de ’arrfté ministéciel du
12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission de déchets inertes dans les installations relevant des
rubriques 2% 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrigue
n® 2760 de la nomenclature.

Conformément aux dispositions de I'article 6 de Parrété ministériel du 12 décembre 2014 susvisé et
considérant Pétude référencée A8804%/D (version d’avril 2017) réalisée dans le dossier transmis par
Pexploitant par cousrier du 25 avril 2017, si les déchets n’entrent pas dans les catégories mentionnées &
I'alinéa précédent, ils respectent les valeurs limites des paramétres définis en annexe 1 du présent arrélé,

Article 2.6 : Procédure d’acceptation préalable

L'exploitant met en place une procédure d’acceptation préalable afin de disposer de tous les éléments
d’appréciation nécessaire suy la possibilité d'accepter des déehets dans l'installation. Seuls les déchets
remplissant [*ensemble des conditions de cette procédure d’acception préalable peuvent &tre admis et stockés
sur linstaflation.

L'exploitant s*assure en premier lieu que les déchets ne sont pas visés 4 I'article 2.4 du présent arrété.

8i les déchets entrent dans les catégories mentionnées au premier alinéa de Varticle 2.5 du présent arrété,
Pexploitant s’assure :

- qu'ils ont fait Pobjet d’un tri préalable selon les meilleures technologies disponibles & un coit
économiquement acceptable ;

- que les déchets relevant des codes 17 05 04 et 20 02 02 ne provieoneat pas de sites confamings ;

- que les déchets d’enrobés bitumineux relevant du code 17 03 02 ont fait I'objet d*un test montrant qu'ils ne
contiennent ni goudron ni amiante,

Si les déchets n'entrent pas dans les catégories mentionnées au premier alinée de I'article 2.5 du présent
arréis, ’exploitant s’assure au minimum que les déchets respectent les valeurs limites des paramadires définis
en annexe 1 du présent arréts. Dans cet objectif, ’exploitant réalise a minima une évaluation du potentiel
polluant du déchet pour les paramétres définis 4 [article 1 du présent amrété par un test de lixiviation
conforme A Ja norme NF EN 12457-2 et une apalyse du contenu iotal. Les résultats des analyses sont tenus &
la disposition de I'inspection des installations classées.

1l est interdit de procéder & une dilution ou & un mélange de déchets avec d'avtres déchets on produits dans le
but de satisfaire anx critéres d’admission mentionnés au présent article.
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~la quantité de déchets admise, exprimée en tonnes ;

- le résultat du contrdle visuel et, le cas échéant, celui de la vérification des documents d'accompagnement ;
- les résultats de 1a procédure d*acceptation préalable mentionnée & I'article 2.6 du présent arrété ;

- le cas échéant, le motif de refus d'admission.

Ce registre est conservé pendant an moins trois ans et en tout état de canse pendant une durée qui ne peut &tre
inférieure 4 la date de transmission de I'étude exigée 4 I"article 2.9 du présent arréts prolongée d’un an. Il est
tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 2.9 : Btude finale

Les valews limites de I'annexe 1 du présent am8té étant fixdes en application de Particle 6 do arrété
ministériel du 12 décembre 2014 relatif avux conditions d’admission de déchets inertes dans les installations
relevant des rubrdques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertes relevant de Ia
rubrique 2760 de la nomenclature sur la base d’une étude générique, 1'exploitant réalise, dés la fin de
Pexploitation de Iinstallation correspondant au comblement du talweg entre les zones d’exploitation
Villeneuve IIT et Villeneuve TV, une étude permettant d*évaluer le comportement du massif de déchets
utilisés pour le combiement du talweg et son impact sur I'environnement et ia santé, Dans cat ohjectis, cette
étude met 4 jour I"étude initiale référencée AB8049/D) (version d’avril 2017) réalisée dans le dossier transmis
par exploitant par cowrrier du 25 avril 2017 avec les caractéristiques obtenues & I'occasion de la procédure
d"acceptation préalable mentionnée & Particle 2.6 du présent amétd (concentrations mosutdes pour les
paramétres fixés & 'annexe 1 du présent arrété et quantités de déchets assocides).

Cette étude, ainsi que les résultats de la procédure d’acceptation préalable mentionnée 3 I'article 2.6 du
présent arélé, est transmise & I’inspection des installations classées au plus tard dans les & raois qui suivent
Ia fin d'exploitation de l'installation,

ARTICLE 3: Modifications des conditions de surveillance des eaux de ruissellement et des eaux
souterraines

Article 3.1 : Eaux du bassin BR3

Les modalités de surveillance des eaux de ruissellement définies 3 'article 42 de Parrété préfectoral du
22 novembre 2010 sont modifiées comme suit pour co qui concerne les bassins BI3 et BR3 visés A 'article 9
de 1’arrété préfectoral du 20 mai 2014, .

Avant chaque tejet dans lg bassin d'infiltration BI3, I"exploitant pracéde systématiquement & des analyses
des eaux contenues dans Je bassin BR3,

Ces analyses portent sur les paramétres suivants et les résultats doivent étre inférienrs anx valeurs limites
suivantes :

o . Pargmitre .| Concentrations instantanées (en mg/)
Matiéres en suspension totales (MES) 35
Demande chimique en oxygéne (BCO) 300
Carbone organique total (COT) 70
Demande chimique en oxygéne (DBOs 30
Azote plobal 30
FPhospore total 10
Hydrocarbures totaux 10
Phénols 0,1
Composés orpaniques halogénés (en AOX ou EQX) 1
Métaux totaux (Pb + Cu+ Cr+ Ni+2Zn+Mn + Sn+ Cd+Hg +
Fe+Al) 15
Crg' 0,1

g
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Article 2.7 : Contréle d’admission des déchets
Article 2.7.1 : Document préalable

Avant la Jivraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la prentidre d’une série de livraisons d*un méme type
de déchets, I'exploitant demande au producteur des déchets un document préalable indiquant :

- le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas &chéant, son numéro SIRET ;

- le nom et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;

- e nom et les coordonnées du ou des transporiewss et, ie cas &chéant, leur numéro SIRET ;

- I’origine des déchets ;

- le libellé ainsi que le code 4 six chiffres des déchets, en référence & Ia liste des déchets figurant 2 |’annexe I
de Particle R. 5418 du code de Venvironnement ;

- la quantité de déchets concerade en tonnes.

Sont annexés & ce document les résultats de 1’acceptation préalable mentionnée & Iarticle 2.6 du présent
aréteé,

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires le cas échéant.

Un exemplaire original de ce document est conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans <t en tout
état de ecauge pendant une durée qui ne peut ére inférieure A Ja date de transmission de Pétude exigéo 3
Particle 2.9 du présent arrété prolongée d’un an. Il est tenu 4 Ia disposition de I'inspection des installations
classées. Les copies des annexes sont conservées pendant la méme période.

Article 2.7.2 : Contrdle d’admission

Avant d'étre admis, tout chargement de déchets fait l'objet dune vérification des documents
d'accompagnement par I'exploitant de I*{nstallation.

Un conirfle visuel des déchets est réalisé par I'sxploitant A l'entrée de l'instatlation et lots du déchargement
du camion afin de vérifier I'absence de déchet non autorisé. Le déversement direct du chargement dans la
zone de stockage est interdit sans vérification préalable du contenu et en I'absence de l'exploitant ou de son
représentant.

En cas d'acceptation des déchets, I'exploitant délivre un accusé de réception an productenr des déchets en
complétant le document préalable défini & 1'article 2.7.1 du présent arété par les informations préalables
suivantes :

- la quantité de déchets admise exprimée en tonnes ;

- la date et I'heure de l'acceptation des déchets,

En eas de refus, 'sxploitant communique au préfet de 1"Qise, au plus tard 48 heures aprés le refus :

- les caraciéristiques et les quantités de déchets refusés ;

- lorigine des décheis ;

- le matif de refis d'admission ;

- le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas &chéant, son numéro SIRET ;

- le libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence & la liste des déchets fipurant 4 1"annexe 11
de Particle R, 541-8 du code de l'environnement,

Axticle 2.8 : Repistre
L'exploitant tient 4 jour un registre d'admission dans lequel, outre les éléments visés & ’arrété ministériel du

29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de
Penvironnement, il consigne pour chaqus chargement de déchots inertes présenté :
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Paramdtre . _Concenirations instantanées {ex mg/}

Ccd 0,2
b 0,5
Hg 0,05
As 0,1
Ba [
Mo 0,15
Se 0,03
) 0,018
Chiorure (CI') 240
Sulfates (80,5 300
Fluor et composés (en F) 15
CN libres 0,1

En cas de non-respect des valeurs limites précédentes, les eaux sont liminées vers une filidre de traitement
des déchets appropride.

Article 3.2 : Eaux souterraines

Les modalités de surveillance des eaux souterraines définies aux dispositions des articles 40 et 41 de 1'arrété
g.rzéf;ctpzal du 22 novembre 2010 sont supprimées et remplacdes par les dispositions des articles 3.2.1 et
.2 ci-dessous._

Article 3.2,), : Réseau et programmie de surveillance
Le réseau de contrSle composé de 6 ouvrages : 4 en amont hydraulique et 2 en aval hydravlique.

Les prélévements ct analyses sont effectuds conformément aux méthodes normalisées en vigueur par un
laboratoire sgréé auprés du ministére chargé de Penvironnement, Ce laboratoire est indépendant de
Iexploitant, Les senils de détection retenus pour les analyses doivent permetire de comparer les résultats aux
veleurs de référence en vigueur (normes de potabilité, ...).

Sur chacun des ouvrages, I'exploitant fait analyser a minima semestriellement, en périodes de hautes eaux et
basses eaux, les paramétres suivants : pH, potentiel d’oxydo-réduction, résistivité, conductivité, Pb, Cu, Cr,
Ni, Mn, Cd, Hg, Fe, As, Zn, $n, Ba, Mo, Se, Sb, NO*, NO*, NH*, 80, NIK, CI, PO.*, K", Ca™, Mg®, F,
DCO, MES, COT, AOX, PCB, HAF, BTEX, DBOs, indice phénol, Escherichia coli, bactéries coliformes,
entérocogues, salmonelles,

Le nivcfm piézoméirique de chaque ouvrage de surveillance est relevé & chaque campagne de prélévement.
Plexploitant établit alors & I'occasion de chaque prélévement un tableau des niveavx relevés {exprimés en
midtres NGF), ainsi qi'une carte des courbes isopidzes i la date des prélévements, avec une localisation des
pi¢zoméires,

Arxticle 3.2.2 : Analyse et transmission des résultats

Le:s_résultats des analyses imposées a l'article 3.2.1 sont saisis sur le site de t&lé déclaration {GIDAF) du
mmls;?rel chargé de I'environnement prévu 2 cet effet. Les résultats dn mois N sont transmis avant la fin du
mois N+1.

'j‘o;tie dérive significative dea résultats est signalée & I'inspection des installations class€es dans les meilleurs
Elais.

By

En cas d’évolution significative de la qualité des eaux souterraines en aval de I'installation, ’exploitant
procéde su plus tard frois mois aprés le prélévement précédent 4 de nouvelles mesures sur le paramétre en
question. En cas de confirmation du résultat, I"exploitant établit et met en ceuvre les mesures néecessaires
pour identifier son origine et apporter les actions cotrectives nécessaires. Ces mesures sont comumniquées 4
I"inspection des installations classées avant leur réalisation.

ARTICLE 4 :

En cas d’inobservation des dispositions ci-dessus, les sanctions administratives prévues & article L, 171-8
du code de ’environnement pourront étre appliquées, sans préjudice des sanctions pénales.

ARTICLE S :
La présente décision est soumise 4 un contentienx de pleine juridiction.

Conformément & I*artticle L. 181-17 du code de I'environnement, la présente décision est soumise 3 un
contentienx de pleine juridiction, Bile peut étre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif d’ Amiens dans les délais prévus & article R. 181-50 du méme code :

1° Par les ticrs intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de lpstallation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L, 511-1 dans un délai de quatre mois i
compter du premier jour de la publication ou de l'affichage de ces décisions ;

2° Par Iexploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle la décision leur a été notifide.

Le délai court 4 compter de la derniére formalité accomplie. Si 'affichage constitue cette dernitre formalité,
le délai court & compter du premier jour daffichage de 1z décision,

La présente décision peut faire I"objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2 du présent article,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris A bail des inmuneubles ou n'ont Hevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postériewrement A 'affichage ou 4 la publication de 'acte portant autorisation

ou emregistrement de cette instaliation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables &
déférer ledit arrété A Ja juridiction administrative.

ARTICLE 6:

Conformément aux dispositions de 1*article R.181-44 du code de I'environnement, un exirait du présent
arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie de Villenenve-sur-
Verberie et mise i la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Villeneuve-sur-
Verberie pendant une durée minimum d’un mois.

Le maire de Villensuve-sur-Verberie fera connaitre par procés-verbal I’accomplissement de cette formalits,

L’arrété est également publié sur les sites Internet départemental de 'Etat dans I'Oise (www.oise.gouv.fr).
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ARTICLE 7:

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire de Villeneuve-sur-Verberie,
le direeteur régional de P’environnement, de 1'aménagement et du logement de Iz région Hauts de France, le
directenr départemental des Territoires de 1'Oise et I'inspecteur des installations classées, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Fait & Beauvais, le n? I]EC. 2["7

et par dél
le Sectétaira\Aénéral,

Bominigue LERIDE

Destinataires :

Monsieur le directeur de la Société SITA Oise

Monsieur le sous-préfet de Senlis

Monsieur le maire de Villeneuve-sur-Verberje

Monsieur le directeur régional de I’environnement, de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

Monsieur I'inspecteur de 1'environnement sous couvert de Monsieur le chef de l'units teritoriale de I’OQise
de la direction régionale de I'environnement, de I’aménagement et du logement de la région Hauts-de-France
Monsieur le directeur départemental des services d*incendie et de secours

_Jea
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Libereé » J_!Ealhi = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE

Arrété complémentaire modifiant les conditions dexploitation
de la plate-forme de compostage de Ia société GL ORGANOSOL
i Moulin-sous-Touvent

LE PREFET DIt L'OISE
Chevalier de la Légion d"Honnenr
Vu le code de 'environnement, notamment les livies 1 et V des parties législative et réglementaire ;

Vu la nomenclature des instailations classées poor la protection de l'envitonnement fixée aux articles
R.511-9 3 R.511-10 du code de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 22 avril 2008 fixant [es régles techniques auxquelles doivent satisfaire les
installations de compostege soumises & autorisation en application du ttre 1% du livie V du code de
l'environnement ;

Vu IParrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & Ia consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a atorisation ;

Vi 'amrété préfectoral du 23 décembre 2013 réglementant I'exploitation des activités de compostage de la
société GL ORGANOSOL sur la plate-forme de Moulin-sous-Touvent, lien-dit « les Roseties » ;

Vu le donn acte du bénéfice de PPantériorité au titre de la transposition de la directive JED délivié par le
préfet de 1"Oise le 10 septembre 2014 ;

Vu la demande présentée le 24 octobre 20186, compléiée le 27 avril 217, par la société GL ORGANOSOL en
vue de modifier I'avtorisation d’exploiter la plate-forme de compostage de Moulin-sous-Touvent ;

Vu le dossier et les compléments produits & Fappui de la demande susvisse H
Vu les rapport el propositions de 'inspection des installations classées du 24 aofit 2017 H

Vu l'avis du conseil déparlemental de l'environnement ot des risques sanitaires ef technologiques du
19 octobre 2017 ;

Vu le projet d'arrété communiqué & l'exploitant le 24 actobre 2017 ;
Vu I"absence de répanse A la transmission susvisée ;

Considérant les intéréts visés i 1’article L.511-1 du code de ’environnement, en particulier la commodité du
voisinage, la santé, la sécurité et la salubrité publiques, Ia protection de 1a nature, de Penvironnement et des

paysages ;

Considérant que le plan d*épandage ayant fait I"objet d’une enquéte publique en octobre et novembre 2006 a
porté sur I"épandage du compost produit & partir de boues de déchets industrials ;

Considérant que le tonrage maximal de déchets traités sur le site sera réduit H

Considérant que ces modifications ne sont pas substantielles et ne sont donc pas de nature & changer
notablement les conditions d*exploitation réglementées per I'arrété préfectoral du 23 décembre 2013 ;
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Congidérant qu’il y a lieu de modifier certaines prescriptions de 1*arrété préfectoral du 23 décembre 2013 ;

Considérant que pour assurer la protection des intéréts visés 3 PParticle L.511-1 du code de l'environnement,
il y a lieu de fixer des prescriptions additionnelles en application de Particle R.512-31 ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I'Oise,
ARRETE

Article 1~ Bénéficiaire de Pautorisation

La société GL ORGANOSOL dont le siége social est situé 8 Moulin-sous-Touvent, lieu-dit ¢ Los Rosettes »
est antorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & poursuivre les activités de la
plate-forme de compostage qu’elie exploite sur le territoire de la commune de Moulin-sous-Touvent, licu-dit
« Les Rosettes ».

Article 2~ Dispositions antérienres

Les dispositions du donné acte du 10 septembre 2014 délivié & la société GL ORGANOSCL suite & sa
demande de bénéficier de I”antériorité au titre de la transposition de 1a directive IED sont abrogées,

Article 3 — Nature des installations

L'article 1.2.1 de ["arrété préfectoral complémentaire du 23 décembre 2013 est abrogé et remplaceé par ce qui
suit

riicle 12,1 - Liste des instolfation ncerndes par e rebrivue de la nomenclature dos §)
classédes 8

Installation de compostage de déchets non dangereux ou de
matiére végétale

1 - Compostage de matitres végétales ou déchets végétaux,
d’effluents d’élevage, de matiéres stercoraires ; 741
2 - Compostage de fraction fermentescible de déchets triés J
27803 |2 lasource ou sur site, de boues de station d'épuration des
eaux urbaines, de papeteries, d'indusiries agro-alimentaires,
seuls ou en mélange avec des déchets admis dans une
installation relevant de la rubrique n°® 2780 -1 ;

3 — Compostage «’autres déchets

soit
27010 an A

Installation de trensit, regroupement ou tri de déchets non
dangereux de papiersfeartons, plastiques, caoutchouc, 10000 m?
textiles, bois & 'exclusion des activités visées aux

2714-1 rubriques n® 2710 et n° 2711. Le volume susceptible d*&tre
présent dans Pinstallation étant supérieur ou égal & 1 000
ml

déchets de bois non A
traités (type palette,
cagettes), cartons

Broyage, eriblage de matidres végétales et produits

2260 - 2b |organiques, la puissance installée étant supéricure & 100 kW P=500 kW D
mais inférieure ou égale 3 500 kW
21N Dépdt de fumiers, engrais et support de culture, le volume V=32000m" D
215

A

du dép6t étant supérieur & 200 m?

Stations-service : installations, ouvertes ou non au public,

ol les carburants sont transférés de réservoirs de stockage

fixes dans les réservoirs 4 carburant de véhicules 3 moteur,
de bateaux ou d’aéronefs.

Le volume annuel de carburant :

Le volume annuel de carburant liquide distribué étant :

2. Supérieur & 100 m® d'essence ou 500 m* au total, mais _ 3

inféricur ou éga & 20 000 m* V=20m NC
Nota : Essence : tout dérivé du péirole, avee ou sans additil
d’une pression de vapeur saturante 4 20°C de 13 kPa ou
plus, desting & étre utilisé comme carburant pour les
véhicules & moteur, exceptés le gez de pétrole liquéfié
(GPL) et les carburants pour aviation,

1435

{*) A 1 Autorisation D: Déelaration NC: Nom Clessable

Axticle 4 — Déchets admis sur le site

Larticle 11.2.1 de I"amrété préfectoral complémentaire du 23 décembre 2013 est abrogé et remplacé par ce
qui suit :

Article I1.2.7 — Déchets admis sur le site

Sont admissibles,sur le site de GL ORGANOSQL 4 Moulin-sous-Touvent, pour la production de compost
destiné 4 la mise sur le marché les seuls déchets ot matitres présentant un intérét pour les sols ou la nutrition
des plantes ou pour le bon déroulement du processus de composiage, 4 savoir:

- les boues de station d'épuration urbaines, industrielles, d'élevage et agro-alimentaires conformes 4 Ja
réglementation en vigueur,

~  les déchets verts urbains et industricis,

- les déchets banals fermentescibles (bois non traité, cartons, cagettes),
~ furojer de champignons issus de champignenniéres,

- cendres sous foyer issues de la combustion de biomasse.

Les boues de statton d’épuration industrielles ne relevant pas de la rubrique 2780-2 proviennent
exclusivemnent de la station d*épuration de 'usine WEYLCHEM LAMOTTE & Trosly-Breuil et leur quantité
est limitée & un maximum de 7 000 tonnes par an.

La quantité de cendres de biomasse admises est limitée & un maximum de 3 000 tonnes per an.

Certains déchets, susceptibles d'évoluer en anaérobie ¢t de générer des nuisances odorautes, doivent, dés que
possible, le cas échéant aprés fragmentation, &tre mélangés avec des produits présentant des caraciéristiques
complémentaires (structurant, carboné, sec), dont I'installation doit disposer en quantité suffisante.

Toute admigsion cnvisagée par l'exploitant de déchets ou de matiéres d'une nature différente de celle

mentionnée ¢i-dessus susceplible d'entrainer un chanpgement notable des éléments des dossiers de demande
d'avtorisation initiale est portée 4 Ia connaissance du préfet.
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Article 5~ Cahier des charges

L'article I1.2.2 de I"amété préfectoral complémentaire du 23 décombre 2013 est abrogé et remplacé par ce
qui suit :

Article IL.2.2 ~ Canier des charges

L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des déchets admissibles, Avant la
premi¢re admission d'un déchet dans son installation et en vue d'en vérifior l'admissibilitd, 'exploitant
demande au producteur du déchet ou i la colleativits en charge de la collecte une information préalable sur
la nature et lorigine du déchet et sa conformité par rapport au cehicr des charges. Cette information
préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins trois ans par I'exploitant.

Dans le cas du compostage de bowes d'épuration destinées & un retour au sol, I'information préalable précise
également :
= la description du procédé conduisant A la production de houes;
- pour les boues urbaines, le recensement des efffuents non domestiques traités par le procédé déerit;
- une liste des contaminants susceptibles d'stre présents en quantité significative dans Jes boues au
vegard des installations raceordées au réseau de collecte dont les eaux sont Lraitées par la station
d'épuration;
- une caractérisation de ces boues au repard des substances pour lesgualles des valeurs limites sont
fixées par 'arrété du 8 janvier 1998, réalisée selon la fréquence indiquée dans ledit ansté.

Préalablement & Padmission de cendres de biomasse, 'exploitant vérific que Jeur épandage est autorisé dans
le cadre de la réglementation applicable & Pinstallation de combustion d'ob elles proviennent.

L'exploitant tient  Ia disposition de I'inspection des installations classées le recucil des cahiers des charges
et des informations préalables qui lui ont été adressées,

Article 6 — Autres réglementations

Le présent arrété est déliveé sans préjudice des dispositions du code do travail, notamment celles relatives &
I'hygiéne et & la sécurité des travaillours. Tous renscignements utiles sur I'application de ces rdglements
peuvent &tre obtenus auprés de inspecteur du travail.

Article 7 — Voies et délais de vecours

Conformément 4 larticle L.514-6 du code de ’environnement, la présente décision est soumise 4 un
contenticux de pleine juridiction, Elle peut éire déférée & la juridiction administrative compétente, le
tribunal administratif ' Amiens dans les délais prévus 2 I"article R.514-3-] du méme code :
12 Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation préscnte pour les intéréts mentionnés aux articles 1.211-1 et L. 511-1 dans vt délai de
quatre rois A compter du premicr jour de la publication ou de Iraffichage de ces décisions ;
2° Par Pexploitant, dans un délai de deux mois 3 compter de 1a date 4 laquelle la décision lsur a été
notifide.
La présente décision peut faire I'objet d'un recowrs gracienx ou hiérarchique dans le délai de deux mois, Ce
recours administratif prolonge de dewux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ent Slevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement 4 l'affichage ou 2 la publication de I'acte portant autorization

ou envegistrement do cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables &
déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.
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Article 8 — Mesures de publicité

Conformément aux dispositions de Particle R.181-44 du code de lenvironnement, un extrait du présent
arrélé sera affiché 4 la mairie de Moulin-sous-Touvent, pendant une durée minimum d'un mois. Le maire de
Moulin-Sous-Touvent attestera par procés verbal, adressé au préfet de I'Oise, direction départementale des
Territoires, I'accomplissernent de cette formalité,

Une ¢opie de cet arété sera déposée aux archives de la mairie pour étre mise & la disposition de toute
personne intéressée,

Le présent arrété sera notifié 4 la société GL ORGANOSOL et publié sur le site internet départemental de
PEtat (www.oise.souv.fi).

Article 9 — Exécation

Le secrétaire général de la préfecture de 'Oise, le sous-préfet de Compiégne, le maire de Moulin-sous-
Towvent, le directeur départemental des Territoires de I’Oise, le directeur régional de Fenvitonnement de
laménagement et du logement de la région Hauts-de-France, l'inspecteur de l'environnement, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait 4 Beauvais, I { @ DEC, 2017

Pouf le I?ré _t
Le Secrétalre GeA&rar

Dominiquz LEPIDI

Destinstaires

Sociéié GL ORGANOSOL

M. le Sous-Préfet de Compiggne

M. le Maire de Moulin-sous-Touvent

M. le Directeur régional de l'envirornement de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

M. Inspecteur de I’environnement
sle M. le Chef de Punité départementale de I'Oise de la direction régicnale de l'environncment de
Yaménagement et du logement de la région Hauts-de-France

Monsieur le Directeur départemental des services d’incendie et de secours
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Libertd « Egalitd « Fravernitd
REPUSLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété préfectoral complémentaire modifiant les prescriptions de I"arrété préfectoral d’autorisation du 22 juillet
2008 et de I"arrété préfectoral complémentaire du 29 février 2014 de la société GIMA implantée 4 Beauvais

LE PREFET DE 1.'OISE
Chevalier de 1a Légion d*Honneor

Vu le code de I'environnement, livie I* — Titre VIII relatif aux installations classdes pour la protection de
Ienvironnement £t nolamment ses articles R.181-45 et R.181- 46 ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de environnement fixée anx articles R511-93
R.511-10 du code de Ponvironnement ;

Vu I'ordonnance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a I'autorisation environnementale ;

Vu les décrets n® 2013-1205 du 14 décembre 2013 et n° 2014-285 du 3 mars 2014 modifiant [a nomenclature
des installations classées pour la protection de 'environnement ;

Vu le décret n® 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif & Pantorisation environnementale ;

Vu I"arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi qu"aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises &
autorisation ;

Vu ["arrété ministérie] du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de I'enregistrement au titre de 1a rubrique n® 2563 de la nomenclature des installations
classées pour Ia protection de ’environnement ;

Va arrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de [a déclaration au titre de la ribrique n° 2921 de la nomenclature des installations classées
pour Ia protection de 'environnement ;

Va Parrété préfectoral du 22 juillet 2008 délivré 4 Ja socicts GIMA en vae de réglementer les activiiés de
conception, [ebrication et d’assemblage de transmissions destindes aux tracteurs agricoles sur le site de
Beauvais ;

Vu I'arrété préfectoral complémentaire du 29 février 2014 réglementant Iz nouvelle installation de cémentation
basse pression ;

Vu larrété préfectoral complémentaire du 28 janvier 2016 modifiant les prescriptions de P’arrété préfectoral
d*autorisation du 22 juillet 2008 et de Parété préfectoral complémentaire du 29 février 2014 de la sccidlé
GIMA A Beauvais ;

Vu le courrier du 18 mai 2011 de Ia société GIMA portant 3 la connaissance du préfet des modifications
relatives aux capacités de certaines cuves visées par la rubrique n° 2565-2a ;

Vu le courrier du 22 septembre 2014 de Ia société GIMA adressé an préfet de I'Oise relatif 2 Parrét de In tour
adroréftipérante JACIR ;
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Vu le courrier électronique du 13 fSvrier 2015 de la société GIMA portant 4 la connaissance de l’inspect_iun des
installations ¢lassées une modification non substantielle relative & la quantité d'acétyléne stocké sur le site ;

Va le courrier élecironique du 13 novernbre 2015 de la société GIMA sollicitant la modification de certaines
valeurs limites de I’arrété préfectoral du 22 juillet 2068 pour los rejets d*eaux résidvaires ;

Vu ie rapport ¢t les propositions de 1'inspection des installations classées du 24 novembre 2015 ;

Vu ie rapport du 3 novembre 2017 de ’inspection des installations classées faisant suite A la visite d'inspection
du 18 octobre 2017 réalisée sur le site GIMA ;

Considérant que les installations de nettoyage-déprissage de surface exploitées par la société G}MA relé_vent
dovénavant du régime de I'enregistrement sous la rubrique n® 2563 dans la nomenclature des insiallations

classées ;

Considérant ['arrét de Ja tour aéroréfiigérante JACIR et la nouvelle mbrique dans laquelle doit dorénavant &tre
classée 1a tour BALTIMORE (rubrique n° 2921.b) ;

Considérant que la société GIMA a augmenté son stockage d’acétylne sans pour autant augmenter les risques
vis-d-vis des intéréts visés 4 I'article L.511-1 du code de I"environnement ;

Considérant que lors de la visite du 18 octobre 2017 |'inspection des installations classées a constaté un
dépassement régulier de la valeur limite du pacamétre de DBO;s;

Considérant que I'exploitant a sollicité une medification de Ja valeur limite pour le patamétre DBQ;;
Considérant que la valeur limite proposée par ’expioitant pour le paramétre DBO; est confor.me dla val.em_-
prescrite par ’arrété ministériel du 2 féviier 1998 telatif aux préldvements et A la consommation d’esu ainsi

qu'anx émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 1'envirennement soumnises &
autorisation ;

Considérant que la valeur limite proposée par 'exploitant pour le paramétre DBOs est conforme 4 Ia valeur
prescrite par la convention de rejets établie entre la société GIMA et la sociétd AGCO ;

Considérant que dans son rapport du 24 novembre 2615, I"inspection des installations classées n'a pas émis
d’objection concernant la demande de medification des valeurs limites des paramétres DBOS et Azote ;

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires de I’Oise,

ARRETE

ARTICLE 1*: PORTEE DE I’ARRETE

La société GIMA, dont le siége social et les installations sont situées au 41 averue Blaise P.ascal - B.l_’ 60223
& Beauvais (60002}, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions des actes antéricurs modifices et
complétées par celles du présent arrété, 4 exploiter ses installations.
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ARTICLE 2: ANNULATION DE ILJARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE DU
28 JANVIER 2016

Les prescriptions de arrété préfectaral complémentaire du 28 janvier 2016 sont supprimées et remplacées par
les prescriptions du présent arrété,

ARTICLE 3 : DISPOSITIONS ABROGEES
Les articles 4.2.4 et 4.2.5 de I"annexe & U'arrété préfectoral d’auterisation du 22 juillet 2008 sont abrogés.
La demire colotne du premier tableay figurant & l'article 4.2.1 de 'annexe 4 1'asété préfectoral d’autorisation

do 22 juillet 2008 est supprimée. La demiere ligne du deuxidme tablean figurant 4 Particle 4.2.1 de 'annexe &
Iarrété préfectoral d’autorisation du 22 juillet 2008 cst supprimée.

ARTICLE 4 : LISTE DES INSTALLATIONS

Les rubriques n®* 2565, 2921 et 1131-2 du tableau de classement de I"articie 1.1.1 de I’annexe i Parrité
préfectoral d’autorisation du 22 juillet 2008 sont remplacées de la maniére snivante ;

Rubrique|Régime Libellé de I rubrique (activité) | e de
Refroidissement évaporatif par dispersion d’eau dans un flux d’air tour
énéré par ventilation mécanique on naturelle (installations dej :
2921b Bénerc pa nec | TIMORE :
D b. La puissance thermique évacuée maximale &lant inféricure 3 3 000 Bmgos k?VRE'

kw

Revétement métallique ou traitement (nettoyage, décapage, conversion)
dont phosphatation, polissage, atlaque chimique, vibro-abrasion, efe.) de  bacs contréles
surfaces quelconques par vole électrolytique ou chimigue, a Pexclusion]  brilures,

du nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces visés par la rubrique] PARKER,
2565-2a A {2364 et du nettoyage-dégraissage visé par la rubrique 2563, bacs dérouillage
2. Procédés utilisant des liquides (sans mise en oeuvre de cadmivm ni de
cyanures, ct & Iexclusion de la vibro-abrasion), le volume des cuves de!  Volume total :
traitement étant : 6880 litres
8) Supédeur a 15001

A1 Autorisation ; D : Déclaration

La rubrique n® 2563 est anuexée au tableau de classement de I'article 1.1.1 de l'annexe & Parrété préfecioral
d’autorisation du 22 juillet 2008 de la manitre suivante :

La rubrique n°® 1418 du tableau de classement de Particle 1 de 1'arrété préfectoral complémentaire du 19
février 2014 est remplacée par Ia rubrique n° 4719 de la maniére suivante :

Rubrigue | Régime Libellé de Ia rubrique (activité) Nature de
I’installation

Acétyléne (numéro CAS 74-86-2).
4719-2 D |Lacquantité susceptible d’éire présente dans I'installation étant : 676 kg dacétyléne

2, Supérieure ou égale 4 250 ke maig inférienre 4 1t

RubriqueRégime; Libellé de la rubrique {activité) Nature de
Pinstallation

S0LO1, SOLO 2,
LABOREX,

Nettoyage-dégraissage de surface quelcongue, par des pracédés| ROTAJET, TECHNO

utilisant des liquides & base aqueuse ou hydrosolubles & Pexclusion LINE, BUFI

des activilés de nettoyage~dégraissage assocides 4 du traitement de CLEANER,

2563-1 E |surface. MECANOLAV,
La quantité de produit mise en @uvre dans le procédé étant : TRITON,
1. Supérieure 3 7500 1 SINA,

Yolume total :
31 510 litres

E : enregistrement

3/6

—Jas-

D : Déclaration

ARTICLE 5 : REGLEMENTATION APPLICABLE
L'article 2 de Iarrété préfectoral d’sutorisation du 22 juillet 2008 est complété de la maniére svivante :

« L'arvété ministériel du 14 décembre 2013 (relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de ’enregistrement au titre de la rebrique n® 2563 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de l'environnement) est applicable aux activités du site visées par la rubrique
n® 2563 dans les formes prévues par son annexe ITL. »

« L'arrété ministériel du 14 décembre 2013 (relatif aux prescriptions générales applicables aux instatlations
relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n° 2921 de [a nomenclature des installations classées
pour la protection de 1’environnement) est applicable aux activités du site visées par ia rubrique n® 2921 dans
les formes prévues par son annexe 2. »

« L'arrété ministériel du 10 mars 1997 (relatif aux prescriptions généraies applicables aux installations classées

pour la protection de I'Envircnnement soumises 3 déclaration sous Ia rubrique n® 4719) est applicable aux
activités du site visées par la rubrique n® 4719 dans les formes prévues par son annexe 2, »

ARTICLE 6 : CONDITIONS GENERALES DE REJET

Le tableau et lo débit figurant dans Particle 5.3.9 de Pannexe & I'arrété préfectoraf d*autorisation du 22 juillet
2008 relatives aux conditions de rejets des eaux résiduaires sont remplacés de la maniére suivante :

Paramdtres |MES DCO DBO;s Phosphore | Azotetotal |Feretses Zinc et ses
Total er P;0s composés | composés

Concentratio

I moyenne 150 550 250 235 25 5 2
journaliére

(en mg/l)
Flux

paximym 25 8,5 0,5 0,4 0,25 0,08 0,03
journalier (en

kgf) I

Diébit maximal sur 24h : 50 m*/
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ARTICLE 7 : PUBLICITE

Conformément aux, dispositions de P'article R.181-44 du code de 1’environnement, un extrait du présent arrété
est affiché en mairie de Beauvais pendant une durée minimnm d’un mois et une copie du présent amété est
déposée aux archives de la mairie pour étre mise & disposition de toute personne intéressée,

Le ninire de Beauvais fait connaitre, par procés verbal adressé  la direction départementale des Territoires de
I’Oise ~ bureau de I"environnement, Faccomplissement de cette formalité,

L/areété fait également Pobjet d’une publication sur le site intemet « Les services de I'Etat dans POise»
(www.oise.gouv.f) pendant une durée minimale d*un mois, notamment au recuei] des actes administratifs de la
préfecturs de 1’Oise.

ARTICLE 8 : DELAIS ET VOIES DE RECCURS

La présente décision est soumise  un contentienx de pleine juridiction.

Eile peut étre déférée au tribunal administratif d* Amiens :

1°- Par le pétitionnaire ou I"expioitant, dans un délai de deux mois 2 compter du jour oit Ia décision lui a éé
notifiée,

2% Par les tiers intéressés, en rafson des inconvénients ov des dangers qu'elle présente pour les intéréts

protégés, dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de 1'affichage de Iz
déeision.

Les tiers qui nont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont &levé des constructions dans ls voisinage d'une
installation classée que postérieurement & I’affichage ou 4 la publication de I'acte portant autorisation ou
enregistrement de cette instailation ou aiténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 déférer
ledit arrété & la juridiction administative,

ARTICLE 9 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de )’ Qise, le maire de Beauvais, le directeur régional de ["environnement,
de 'aménagement et du logement de la région Heuts-de-France, le directeur départemental des Territoires de
I"Oise, I"inspecteur de I'environnement, sont chargés, chacun en ce qui te concerne de Pexdeution du présent
arrété.

Faitd Beauvais, e § 2 [EC. 2017

Dominiguz LEFIDI
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Destinataires :

~ Monsieur le Directeur

Société GIMA

41 avenue Blaise Pascal

B.P. 60223

Z.A. de Ther Secteur Pont Laverdure
60002 Beauvais Cedex

- Madame le Sénateur-Maire de Beauvais

- Monsieut le directeur régional de environnement, de I’aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

- Madame on Monsieur I"inspecteur de ’environnement )
sicouvert de Monsieur le chef de I'unité départementale de ’Oise de la direction régionale de ’environnernent,
de "aménagement et du logement de la région Hauts-de-France
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Libersi « Rgaliph « Feutercitd
REFULIOUE FRANCADE

PREFET DE L’OISE

Arrété préfectoral complémentaire encadrant les améliorations techniques
visant 3 réduire les nuisances olfactives du site de la société SUBZ ORGANIQUE
(Ex TERRALYS) sur la commune d*Ermenonviite

LE PREFET DE L/OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vi Je code de I'environnement, nofamment les livres V des parties Tégisletive et réglementaire ;

Vu la nomenclature des installations classées codifiée 3 I'annexe de Particle R.511-9 du code de
Ienvironnement ;

Vi l'arsété préfectoral du 15 novembre 2010 autorisant la société TERRALYS A exploiter des installations
de compostage sur le territoire de la commune d’Ermenonville, RN 330, lieu-dit « Lz Réiperie » ;

Vir 'arr@té préfectoral de mise en demeure du 12 aoft 2014 imposant 4 la société TERRALYS de prendre
toutes les mesures technicques ponr réduire les nuisances olfactives de son site ;

Vi l'amété préfectoral complémentaire du 31 mai 2016 encadrant les améliorations techniques en vue de
réduire les nuisances olfactives du site exploité par ia société TERRALYS sur son site d’Ermenonville ;

Vu le récépissé du 15 novembre 2016 prenant acte du changement de dénomination sociale de la socidté
SUEZ ORGANIQUE pour {e site d’Ermenonville précité ;

Vu le rapport de I'inspection des installations classées du 11 septembre 2017 ;

Vi Tavis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques du 19
ootobre 2017 ;

Vu le projet d'arrété communiqué A la société SUEZ ORGANIQUE par letire du 6 novembre 2017 qui n’a
¢émis aucune observation dans le délai réglementaire consenti ;

Considérant les intérdts mentionnés a I'article L.511-1 du Livre V, Titre 1% du code de I’environnement,
particulidérement la commodité du voisinage ;

Considérant qu'en application des dispositions du 1 de Particle L.181-3 du code de I'environnement,
Pautorisation ne peut &tre accordée que si les mesures qu'elle comporte assurent la prévention des dangers
ou inconvénients pour les intéréts mentionnés & Particle 1L..511-1 de ce méma code ;

Considérant que de 2013 4 2016, plus d’une trentaine de plaintes ont été déposées & I’encontre de la société
SUEZ ORGANIQUE (Ex TERRALYS) pour les nuisances olfactives que ses aclivités engendrent sur les
communes des alentours ;

Considérant que les études de dispersion réalisées A partir des mesures d’odeurs effectuées en aoilt 2014 el
en mars 2015 sur le site de la société TERRALYS & Ermenonville n’ont pas permis de statuer sur la non-
conformité des installations au regard de la réglementation des émissions d’odeurs {concentration de §
unités d’odeurs moins de 175 heutes par an) ;

Considérant qu'a partir d*avril 2015, I'exploitant a mis en place un observatoire des odeurs permetiant aux
riverains de signaler les nuisances ressenties ;

Ly

Considérant que la fréquence des signalements d’odeurs dans le cadre de cet observatoire tend 4 démontrer
Pirnpact offactif du site ;

Considérant que I’exploitant s’est engagé a proposer des améliorations pour réduire I’impact olfactif de son
site §

Considérant que durant les mois de juin, juillet et aofit 2017, de nombreuses plaintes relatives aux odeurs
ont été constatées ;

Considérant qu*il convient, conformément  I”article L.181-14 du code de I'environnement, d’imposer toute
prescription complémentaire nécessaire au respect des dispositions des articles L.181-3 et L.181-4 &
Toceasion de ces modifications, mais aussi 2 tout moment s'il apparait que le respect de ces dispositions n'est
pas assuré par l'exécution des prescriptions préalablement édictées ;

Le pétitionnaire entendu ;
Sur propositioa du directeur départemental des Territoires de 'Qise ;
ARRETE

ARTICLE1 ;

La société SUEZ ORGANIQUE (Ex TERRALYS), dont le sidge social est siteé 38, avenue Jean Jaurés i
Gargenville (78440), est tenue de satisfaire sux prescriptions fixées ci aprés qui compltent celies de 1"arrété
préfectoral d’autorisation du 15 novembre 2010 réglementant ses activités sur le site d’Ermenonville
(60950), lieu-dit « La Réperie ».

ARTICLE 2 : Nature ¢t origine des déchets traités ct stockés sur le site.

Les dispositions de IParticle 3.4.2. de ’améié préfectoral d’awtorisation du 15 novembre 2010 sont
rempiacées par les dispositions suiventes :

« Article 3.4.2. nature et origine des déchets traités et stockés sur le site

Le site dispose d'installations de stockage de déchets verts, de palettes, de bois, de brovét, de produits
Jermentescibles, de liguides mélangés & du structurant, de compost {produit fini) et de produils destinds d
l'dpandage.

La nature et Porigine des déchets pouvani étre aceucillis ef traitdés sur Ie site sont

* les matiéres organiques d'origine végélale n'ayant pas subi de traitement (déchets veris, lignewr,

paille, résidus de jardinage et des espaces verts);

v lajraction fermentescible des ordures ménagéres ;

»  lesdéchets ménagers fermentescibles ;

*  le bols de palette non traité, le bois non dangerewe des déchetteries copmunales ou privées,

*  le bols dz sylviculture et ses connexes ;

*  les résidus de production agricole, primeurs ;

*  les boues de station d'épuration urbaines el de potabilisation ainsi que les digestals ot les boues
de stations d'épuration industrielles présentant des caractéristiques comparables 4 celles des
boues de stations d'épuration wrbaines ;

«  les boues de la fosse foutes eaux situde sur le site ;

»  les matiéres du nettoyage, de l'assainissement ow du eurage ;

o J@I/ '



« les refus de fabrication et résidus organiques de process de lindusirie agroalimeniaire &
Fexception des sous-produits animawx de catégorie 1 tels que définis & l'article 4 du véglement
(CE) n® 1774/2002 ;

* les matériaux inertes (terves, argiles, less, tourbe, sable, plétre, cendres provenant du
chauffage de bofs des chaufferies, carbonate de calcium, chaz) et les engrais minéraw.

Les déchets suivants peuvent étre accuetllis s le site, stockés dans des containers élanches et traités sur un site
extériewr: .

¢ graisses alimentaires notamment désignées par les codes déchers suivants selon la nomenclature déchels
définie & l'article R541-7 du code de 'envirommement, qui figiwe & U'annexe dz la décision (CE) n®
2000/532/CE du (3/05/00 :
o [P O8 09 mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparation huiie/eaux usdes contenant
seulement des huiles et graisses alimentaires ;
o 20 0 25 huiles et graisses alimentaire,

Le déconditionnement pour lewr traitement de certains déchets listés ci-avant est autorisé, Par aillenrs, l'ensemble
des déchets devra provenir prioritaivement des déchetteries, collectivitds, enireprises et industries du département
de I'Oise.

Sur une année de production, les déchets hors Oise provengnt dune zone de 75 km autour du site ne devront pas
représenter plus de 33 % de la capacité nominale de la plate-forme.

Toute admission envisagde par lexploitant de déchets ou de matidres d'une nature différente que celle mentionnée
dons cet arrété susceptible d'entrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande
d'exploitation initiale est portée & la connaissance du préfet, direction départementale des territoires, bureau
de lenvironnement, avant sa réalisation.

Léexploitant mettra & la disposition de I'inspectfon des installations classbes, les justificatifs du respect de cet
article. »

ARTICLE 3 ; Déchets non acceptés sur le site

Les dispositions de Particle 3.4.3. de I'arrété préfectoral d’autorisation du 15 novembre 2010 sont
remplacées par les dispositions suivantes ;

« Ariicle 3.4.3. déchets non accepiés sur le site

Les déchets el produits listés ci-aprés ne pourront étve acceptés sur le site

les déchets dangereux au sens de Pariicle R.541-8 du code de Venvironmement ;

les déchets contenemt un ou plusieurs radiontcléides ;

les bois termites ; .

les sous-produits animaus de catégorie I tels que définis & Farticle 8 du réglement (CE)

n® 1065/2009 du 21 octobre 2009;

s les déchets dlactivité de soins médica:;

*  les déchets morganiques autres quie cews autorisds ;

» les déchets incandescents ;

v les déchets toxiques ;

»  les décheis d'amiante ;

= les biodéchets au sens de Varticle R.541-8 désignés par le code déchets suivants selon la
nomencloture déchets définie & Vartlcle R.541-7 du code de I'environnement, qui figine & Pannexe
de la décision (CE) n® 2000/532/CE du 03/05/00 :
= 2003 05: déchels de marchés }
¢ les déchais organigues autres que ceirx atitorisés, »

. s o
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ARTICLE 4 :

Les dispositions fixées ci-dessus sont applicables & compter de la date de notification du présent arrété,

ARTICLES:

Conformément aux dispositions de 1'article R.181-44 du code de 1’environnement, un extrait du préseat
arrété est affiché en mairie d’Ermenonville pendant une durée minimum d’un mois et une copie du présent
arrété est déposde aux archives de la mairie pour &tre mise 3 disposition de toute personne intéressée,

Le maire d'Ermenonville fera connaitre, par procés verbal adressé au préfet de 1'Qise, 'accomplissement de
cetle formalité. .

Larrété fait également I'objet d’une publication sur e site intermet "Les services de ITitat
dans  PPOise"  (www.oise.gouv.ft), notamment au recueil des acles  administratifs
{(www.oise.gouv.fi/Publications/Publications-legales), pendant une durée minimale d'un mois.

ARTICLEG ;

Conformément 4 {’article L.514-6 du code de ’environnement, la présente décision est soumise 3 un
contentieux de pleine juridiction.

Elle pent étre déférée & la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d* Amiens, dans les
délais prévus & Particle R.514-3-1 du méme code :

* 1. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
’installation présente pour les intéréts mentionnds aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai de
quatre mois 4 compier du premier jour de la publication ou de 1'affichage de ces décisions ;

* 2 par I'exploitant dans un délai de deux mois 4 compter de la date & laquelle la décision jui a été
notifiée.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immenbles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & l'affichape ou & la publication de l'acte portunt antorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4
déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE? ;
Le secrétaite général de la préfecture de 1’Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire d’Enmenonville, le
directeur régional de I’environnement, de aménagement et du logement de la région [auts-de-France, le

directeur départemental des Territoires de 1'Oise, 'inspecteur de Menvironnement, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de "exécution du présent arrétéd.

Ffita BYauvais,le {2 Ui 2017

1 1]
et par délédiztion;
Le Sacrétaire Bénsral,

Cominigus

e



Destinataires

Société SUEZ ORGANIQURE

Monsieur le sous-préfet de l'arrondissement de Senlis
Monsieur le Maire d*Ermenonville

Monsieur le directeur régional de l'environnement de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

Monsieur linspecteur de J'environnement

s/c de Monsieur le chef de l'onité départementale Oise de la direction régionale de I'environnement de
l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France
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